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Se abre la sesion a las 10.05 horas. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

Carta de fecha 28 de febrero de 2014 dirigida 
a la Presidenta del Consejo de Seguridad 
por el Representante Permanente de Ucrania 
ante las Naciones Unidas (S/2014/136) 

El Presidente ( habla en frances ): De conformidad 
con el articulo 37 del reglamento provisional del Con¬ 
sejo, invito al representante de Ucrania a participar en 
esta sesion. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamento 
provisional del Consejo, invito a los siguientes exposi- 
tores a participar en esta sesion: el Secretario General 
Adjunto de Asuntos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman; el 
Director de la Division de Coordinacion y Respuesta de 
la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios de 
las Naciones Unidas, Sr. John Ging; y el Subsecretario 
General de Derechos Humanos, Sr. Ivan Simonovic. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

Tiene la palabra el Sr. Feltman. 

Sr. Feltman ( habla en ingles ): En las seis semanas 
transcurridas desde la ultima vez que informe al Con¬ 
sejo, el 26 de enero (vease S/PV.7368), han tenido lugar 
una serie de acontecimientos importantes relacionados 
con el conflicto en el este de Ucrania. El mas impor- 
tante fue la firma, en Minsk el 12 de febrero por parte 
del Grupo Trilateral de Contacto y los representantes 
rebeldes, de un conjunto de medidas para aplicar los 
acuerdos de Minsk. Este acuerdo, resultado de la diplo- 
macia incansable de la Canciller Merkel, el Presiden¬ 
te Hollande, el Presidente Poroshenko y el Presidente 
Putin, ofrece una hoja de ruta para una paz duradera en 
el este de Ucrania. 

Reconociendo este hecho, el 17 de febrero, el Con¬ 
sejo aprobo por unanimidad la resolucion 2202 (2015), 
proporcionando asi al proceso de paz en el este de Ucra¬ 
nia oriental un marco internacional vinculante para se- 
guir promoviendo la participacion de todas las partes 
en la busqueda de una solucion urgente y duradera del 
conflicto. No obstante, cuando nos reunimos en este 
Salon ese mismo dia (vease S/PV.7384), la lucha por 
Debaltseve llego al climax, con cientos, si no miles, de 
civiles inocentes atrapados en el fuego cruzado. Como 
recalco ante el Consejo el 27 de febrero la Embajadora 


Tagliavini, signataria del acuerdo de Minsk de 12 de fe¬ 
brero (vease S/PV.7395), los constantes ataques de los 
rebeldes para controlar esa zona estrategica constituyen 
una clara violacion del acuerdo que habian firmado ape- 
nas cinco dias antes. 

Desde el 18 de febrero, la situacion parece haber- 
se calmado. Sin embargo, como todos sabemos el alto el 
fuego sigue siendo fragil y aun no se ha arraigado con fir- 
meza en toda la region. Las violaciones esporadicas son 
frecuentes, incluso en el sur, cerca de Mariupol y, una 
vez mas, en las proximidades del aeropuerto de Donetsk. 

La Mision Especial de Observacion de la Organi- 
zacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa 
(OSCE) ha constatado la retirada de algun equipo mi- 
litar pesado de la linea de contacto, pero, debido a la 
falta de acceso y libre circulacion de sus observadores, 
la Mision sigue sin poder verificar el verdadero alcance 
de ese proceso. Por otra parte, la Mision aun no ha re- 
cibido informacion de base sobre los inventarios de las 
partes, las rutas de retirada, y el lugar donde se almace- 
naran las armas. En lo que respecta a los compromisos 
contraidos por las partes en Minsk, es preciso que se 
permita el acceso pleno y sin trabas a la OSCE y que la 
retirada de las armas pesadas se inicie cuanto antes, con 
transparencia y de forma total. 

Somos conscientes de que no habra avances signi- 
ficativos en la opcion politica a menos que se cumplan 
plenamente los requisitos del alto el fuego y la retirada 
de las armas. La historia de este conflicto nos ha ense- 
nado que la ventana de oportunidades para hacer que 
esos procesos sean irreversibles es limitada. 

El este de Ucrania todavia parece estar en el lim¬ 
bo, a la espera de la aplicacion plena del conjunto de 
medidas acordadas en Minsk. El camino sera dificil, 
pero es fundamental que todos los interesados se man- 
tengan disciplinadamente en el, e inicien, de buena fe, 
la aplicacion del acuerdo. Acogemos con beneplacito los 
esfuerzos continuos de los lideres de Rusia, Ucrania, 
Francia y Alemania, asi como el papel crucial desempe- 
nado por la OSCE. 

Tambien deseo aprovechar esta oportunidad para 
referirme brevemente a la declaracion que formulo el 
Presidente Poroshenko el 17 de febrero, segun la cual 
Ucrania solicitara un posible despliegue de una mision 
de paz en Ucrania con un mandato de las Naciones Uni¬ 
das. Con posterioridad, el Ministro de Relaciones Exte- 
riores de Ucrania, Sr. Klimkin, sostuvo conversaciones 
con el Secretario General; el Secretario General Adjun¬ 
to, Sr. Ladsous; y conmigo sobre este tema. Informamos 
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al Ministro de Relaciones Exteriores que esa decision es 
competencia de los miembros del Consejo de Seguridad 
y que la Secretaria se guiaria por lo que decida el Con¬ 
sejo. Hasta la fecha, no se ha recibido ninguna peticion 
oficial de parte de Ucrania. 

En lo que se refiere a las exposiciones informa- 
tivas de la OSCE al Consejo el 27 de febrero, y a la 
exhortacion a las Naciones Unidas a hacer mas, la Se¬ 
cretaria sigue cooperando estrechamente con la OSCE 
para determinar que mas se puede hacer para apoyar los 
dificiles y complicados mandatos encomendados a esa 
organizacion. 

El Presidente (habla en frances)'. Agradezco al 
Sr. Feltman su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra el Sr. Ging. 

Sr. Ging (habla en ingles ): En nombre de la Se¬ 
cretaria General Adjunta de Asuntos Humanitarios y 
Coordinadora del Socorro de Emergencia, Sra. Valerie 
Amos, quisiera formular la siguiente declaracion sobre 
la situacion humanitaria en Ucrania. 

Hace un ano, Ucrania no tenia personas desplaza- 
das; ahora, a consecuencia del conflicto, hay casi 1,1 
millon de personas registradas como desplazados inter- 
nos, de las cuales mas de 100.000 han sido desplazadas 
en el ultimo mes. Mas de 670.000 personas han huido a 
paises vecinos. El desplazamiento continua, a medida 
que las pausas en los combates en algunas localidades 
han permitido huir a las personas alii atrapadas. Mas 
de 2 millones de personas viven en zonas afectadas por 
el conflicto, la mayoria de ellas con acceso limitado a 
los servicios basicos. Solo 180.000 personas permane- 
cen actualmente en la ciudad de Horlivka, en compara- 
cion con las 276.000 que habia antes del conflicto. Solo 
8.000 personas permanecen en Dokuchaievsk, en com- 
paracion con las 30.000 que habia antes del conflicto. 
En Debaltseve, donde antes del conflicto la poblacion 
superaba las 25.000 personas, ahora solo permanecen 
7.000, y se estima que 5.000 de ellas viven bajo tierra, 
en sotanos y bunkers improvisados. 

Cinco millones de personas en todo el pais necesi- 
tan en estos momentos asistencia humanitaria, 1 millon 
en las zonas controladas por el Gobierno y 3 millones 
en las zonas no controladas por el Gobierno. Aproxi- 
madamente 1,4 millones de personas no tienen acceso a 
servicios de salud. Los que se quedan en las zonas afec¬ 
tadas por el conflicto, en particular en zonas urbanas 
densamente pobladas, enfrentan constantes amenazas a 
la seguridad debido a las actividades militares en curso. 


Se han perdido vidas, se han interrumpido servicios ba¬ 
sicos vitales, es limitado el acceso a los servicios banca- 
rios y las transacciones con efectivo, son cada vez mas 
escasos y caros los alimentos y los articulos no alimen- 
tarios y se ha recrudecido la anarquia en todo el pais. 

Acogemos con beneplacito el conjunto de medidas 
adoptado para la aplicacion de los acuerdos de Minsk, 
pero seguimos instando a todas las partes en el conflicto 
a respetar el alto el fuego del 15 de febrero y a proteger 
a los civiles. El alto el fuego sigue siendo fragil, pero 
alii donde ha sido respetado ha permitido un aumento 
limitado del acceso humanitario. Mas recientemente, el 
19 de febrero, un convoy de las Naciones Unidas entre- 
go 62 toneladas de asistencia humanitaria a la ciudad de 
Donetsk. Entre los suministros se incluian articulos de 
higiene esenciales, ropa de abrigo, frazadas, leche con- 
densada en polvo, agua potable y medicamentos. 

A pesar del escaso acceso humanitario a las zonas 
afectadas debido a la inseguridad y los obstaculos admi- 
nistrativos, a finales de 2014 los agentes humanitarios 
habian proporcionado botiquines medicos a 2,6 millo¬ 
nes de personas, vacunas a 30.000 personas, agua pota¬ 
ble y servicios de saneamiento a mas de 100.000 despla¬ 
zados, y alimentos a 100.000 personas. A pesar de esos 
esfuerzos, las necesidades aun son muy superiores a la 
capacidad de respuesta combinada de la comunidad hu¬ 
manitaria y el Gobierno de Ucrania. Es imprescindible 
que los agentes humanitarios puedan llegar a los nece- 
sitados con asistencia que salvara vidas. Hacemos un 
llamamiento a todas las partes en el conflicto a facilitar 
el paso seguro y sin trabas de la asistencia y de los tra- 
bajadores de asistencia humanitaria, y a eliminar todos 
los obstaculos administrativos a ese proceso. 

El Coordinador de la Ayuda Humanitaria, Sr. Neal 
Walker, esta coordinando la respuesta humanitaria de 
los organismos de las Naciones Unidas y de las organi- 
zaciones no gubernamentales nacionales e internacio- 
nales para garantizar que la asistencia llegue a quienes 
mas lo necesitan de manera eficaz, eficiente y oportu- 
na. En Ucrania se han activado estructuras de coordina- 
cion, incluidas agrupaciones por sectores especificos. 
La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios 
esta presente en los seis ambitos claves en todo el pais. 

Se necesitan con urgencia fondos adicionales para 
hacer frente a las necesidades humanitarias inmedia- 
tas de los afectados por este conflicto. El plan de res¬ 
puesta humanitaria para Ucrania, presentado el 24 de 
febrero, solicita 316 millones para prestar asistencia a 
3,2 millones de personas que se encuentran en la mas 
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precaria situacion humanitaria. Hasta la fecha, solo 
se ha recibido o prometido el 13% de esos recursos, 
apenas 42,2 millones de dolares. Damos las gracias a 
aquellos Estados Miembros que han hecho contribu- 
ciones, siendo los que han hecho los mayores aportes 
financieros el Reino Unido, los Estados Unidos, la Co- 
mision Europea, Alemania y Dinamarca. Varios Esta¬ 
dos Miembros, en particular la Federacion de Rusia, 
han proporcionado una asistencia material significativa. 

Es esencial que los millones de civiles que se en- 
cuentran atrapados en este conflicto, muchos de los 
cuales estan traumatizados por la violencia y las extre- 
mas dificultades, puedan regresar a sus hogares y tener 
acceso a servicios basicos y vitales ya restaurados. Ha- 
cemos un llamamiento a todas las partes en el conflicto 
a respetar el alto el fuego y a poner fin a la violencia. 

El Presidente (habla en frances ): Agradezco al 
Sr. Ging su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra el Sr. Simonovic. 

Sr. Simonovic (habla en ingles ): El noveno informe 
de la Mision de las Naciones Unidas de Vigilancia de los 
Derechos Humanos en Ucrania, cuyo mandato acaba de 
ser prorrogado por tres meses, fue dado a conocer el 2 de 
marzo. El informe abarca el periodo comprendido entre 
el 1 de diciembre de 2014 y el 15 de febrero de 2015. Hoy 
destacare algunas de las principales conclusiones del in¬ 
forme y presentare una actualizacion de lo acontecido 
hasta la fecha en que se cerro el informe. 

Aunque, desde el acuerdo concertado el 12 de fe¬ 
brero en Minsk el alto el fuego en Ucrania se ha respeta- 
do en general, salvo por unos pocos incidentes aislados 
relacionados con armas pequenas y disparos de mortero, 
la situacion relativa a los derechos humanos, especial- 
mente en el este de Ucrania, sigue siendo alarmante. En 
particular en enero y en la primera quincena de febrero, 
el cruento recrudecimiento de las hostilidades provoco 
una intensificacion de las violaciones del derecho inter- 
nacional de los derechos humanos y el derecho interna- 
cional humanitario, con un agudo aumento de victimas 
y consecuencias devastadoras para la poblacion local. 
Desde mediados de abril de 2014 hasta el 15 de febrero 
de 2015, se documento que por lo menos 5.665 personas 
resultaron muertas; para el 5 de marzo, la cifra habia 
aumentado a por lo menos 5.820. Habida cuenta de que 
aun estan pendientes los informes completos sobre las 
victimas, en especial las ocurridas cerca del aeropuerto 
de Donetsk y en la zona de Debaltseve, estimamos que 
el numero total de muertos en el este de Ucrania ya ha 
superado los 6.000. 


Permitaseme destacar una serie de tendencias pre- 
ocupantes sobre la situacion de los derechos humanos 
en Ucrania. 

En primer lugar, durante el periodo que se examina 
hubo un aumento en el uso de armamentos pesados y 
sofisticados, incluidos sistemas de lanzamiento multiple 
de cohetes. Esos tipos de armamentos se utilizaron du¬ 
rante el ataque efectuado el 24 de enero en Mariupol, que 
cobro la vida de 31 personas, incluidos dos ninos. En el 
este, hasta el alto el fuego del 15 de febrero, y en la zona 
de Debaltseve fuera del alto el fuego, hubo un constante 
bombardeo indiscriminado de zonas civiles densamente 
pobladas, tanto en las zonas controladas por el Gobierno 
como en las zonas controladas por los grupos armados, 
lo que causo un aumento abrupto de victimas entre la po¬ 
blacion civil. El ataque deliberado contra civiles puede 
constituir un crimen de guerra y podria ser equivalente a 
un crimen de lesa humanidad si fuera generalizado o sis- 
tematico. Los ataques provocaron graves danos a bienes 
civiles y a infraestructura esencial. Para el 4 de marzo, 
el numero de edificios residenciales destruidos durante 
el periodo del conflicto en el territorio de la region de 
Donetsk habia superado los 9.500. Solo en la region de 
Donetsk aproximadamente 150.000 residentes locales 
aun permanecen sin agua, gas y electricidad. Hospitales, 
escuelas y jardines de infantes han sido bombardeados 
tanto en las zonas controladas por el Gobierno como en 
las controladas por los grupos armados, lo que limita 
el acceso a la atencion sanitaria y a la educacion. La si¬ 
tuacion se agrava por el supuesto ingreso constante de 
armamentos pesados y de combatientes extranjeros pro- 
cedentes de la Federacion de Rusia. 

En segundo lugar, muchos civiles han quedado atra¬ 
pados en la zona de conflicto, con constantes restricciones 
graves a la libertad de circulacion. Segun el Gobierno, la 
situacion de las cerca de 4.000 personas que permanecen 
en 21 centros de atencion institucional en las zonas bajo 
el control de grupos armados es especialmente precaria. 
La falta de medicamentos y alimentos esenciales tambien 
es motivo de profunda preocupacion. En varias ocasiones, 
los grupos armados han afirmado que no permitirian la 
evacuacion de personas de instituciones de asistencia so¬ 
cial, como personas mayores o postradas en la cama. Nada 
se ha hecho tampoco para evacuar a los prisioneros. Es 
esencial que estos grupos mas vulnerables sean evacua- 
dos como cuestion prioritaria y como parte de una obli- 
gacion en virtud del derecho internacional humanitario. 

En tercer lugar, existen indicios claros de que la 
brecha en la sociedad ucraniana sigue profundizandose. 
Con cada nuevo ataque contra la poblacion civil, con 
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cada nuevo caso de detencion arbitraria y tortura, con 
cada nueva privacion de servicios basicos a los que per- 
manecen en el territorio bajo el control de los grupos 
armados, as! como con cada nuevo desplazamiento, la 
brecha se profundiza. Un ataque terrorista cometido en 
Jarkov el 22 de febrero, en el que murieron cuatro perso¬ 
nas por un artefacto explosivo y 14 ataques perpetrados 
en Odessa desde diciembre contra las oficinas y los par- 
tidarios del movimiento Maidan contribuyen en mayor 
medida a la tendencia negativa. A1 mismo tiempo, existe 
una creciente insatisfaccion entre la poblacion ucrania- 
na por los combates en el este, y ha habido una serie de 
protestas contra la movilizacion en todo el pals. 

En cuarto lugar, la situacion humanitaria afecta 
cada vez mas los derechos sociales y economicos de 
la poblacion en su conjunto. Como ya ha informado la 
Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios, la 
enorme afluencia registrada de desplazados internos 
constituye una carga cada vez mas pesada para el Go- 
bierno y el pueblo de Ucrania. Precisamente esta sema- 
na, el Parlamento aprobo un proyecto de ley por el que 
se reducen las pensiones ya bajas a fin de satisfacer las 
condiciones para el tan necesario el prestamo del Fondo 
Monetario Internacional y se pueda dar cumplimiento 
a las prestaciones sociales destinadas a los desplazados 
internos. Es evidente que el precio del conflicto aumenta 
para cada persona en Ucrania, ya que el costo de la vida 
sigue creciendo, la amenaza de la posible escasez de gas 
y calefaccion es mas probable y el valor de la jrivnia 
disminuye, junto con la calidad de vida. En ultima ins- 
tancia, las reformas tan necesarias y prometidas desde 
hace tiempo peligran de manera considerable a medida 
que descienden en la lista de prioridades del Gobierno. 

Contra ese telon de fondo, sigue siendo absoluta- 
mente imprescindible que el Gobierno demuestre su de- 
terminacion y su compromiso de combatir la corrupcion 
e impartir una justicia imparcial, asi como de someter a 
rendicion de cuentas a los responsables de todas las vio- 
laciones de derechos humanos, independientemente de 
quienes sean los autores o de quienes sean las victimas. 
El enjuiciamiento imparcial puede ayudar a disuadir la 
comision de futuras violaciones de derechos humanos, 
a preservar la confianza del pueblo en su Gobierno y a 
contribuir a sanar las heridas psicologicas. En ese con- 
texto, la sentencia dictada por el Tribunal Administra¬ 
tive Regional el 19 de febrero, en la cual se determino 
que el servicio de emergencia del Estado era respon- 
sable de la inaccion durante los disturbios ocurridos 
el 2 de mayo en Odessa, es un paso en la direccion co- 
rrecta. Sin embargo, los avances en las investigaciones 


de las violaciones de derechos humanos relacionadas 
con los acontecimientos relativos al Maidan siguen 
siendo lentos. Despues de un ano, solo se ha detenido 
a cuatro personas, dos de las cuales estan siendo en- 
juiciadas actualmente. Sin embargo, hasta ahora nadie 
ha sido condenado por la violencia que causo la muerte 
de 117 personas. 

Una justicia y una rendicion de cuentas imparcia- 
les tambien deben aplicarse a los que han cometido vio¬ 
laciones en el contexto de las hostilidades. Si bien el ini- 
cio de unos 49 procesos penales contra personal de las 
fuerzas armadas de Ucrania y de la Guardia Nacional 
por violaciones de derechos humanos fue un hecho posi- 
tivo, al parecer la mayoria de los casos no fue procesada 
debido a las controversias sobre la situacion oficial de 
los presuntos implicados. En el mismo sentido, tambien 
es muy alarmante que el testigo clave de la defensa, en 
el caso contra el exalcalde de Slovyansk Nelya Shtepa, 
fuera secuestrado y encontrado muerto el 30 de enero, 
suceso que intimida efectivamente a otros testigos que 
podrian presentarse a declarar. 

Al mismo tiempo, los grupos armados siguen vio- 
lando los derechos humanos mas elementales de la po¬ 
blacion atrapada en las zonas bajo su control. La Mi- 
sion de Vigilancia de los Derechos Humanos en Ucrania 
continua documentando casos de tortura, malos tratos y 
desapariciones. El 22 de enero, una decena de soldados 
ucranianos capturados en el aeropuerto de Donetsk fue- 
ron obligados a marchar por las calles de Donetsk. Se 
informo de que varios fueron agredidos fisicamente por 
miembros de los grupos armados y por espectadores. 
Cabe recordar que dicho trato degradante y humillante 
de los prisioneros puede constituir un crimen de guerra. 

La situacion en la Republica Autonoma de Crimea 
tambien se deteriora debido a violaciones sistematicas de 
los derechos humanos que afectan en su mayor parte a los 
tartaros de Crimea y sobre todo a los que se opusieron al 
referendo de marzo. El Presidente Adjunto del Mejlis del 
Pueblo Tartaro de Crimea, Sr. Ahtem Ciygoz, fue someti- 
do a detencion preventiva hace un ano por su participacion 
en una protesta en favor de Ucrania. A eso se anade la pro- 
hibicion permanente impuesta contra los dirigentes histo- 
ricos del Mejlis del Pueblo Tartaro de Crimea, Sr. Mustafa 
Jemilev y del actual Presidente, Sr. Refat Chubarov, de 
regresar a Crimea. Segun el Sr. Chubarov, existen graves 
denuncias de intentos de destruir la autonomia del Mejlis 
del Pueblo Tartaro de Crimea y reemplazar a sus dirigen¬ 
tes con candidatos partidarios de Rusia. Tambien prosigue 
la presion que se ejerce sobre los medios de comunicacion 
tartaros de Crimea. 
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Resulta absolutamente necesario que todas las par¬ 
tes respeten plenamente el acuerdo concertado el 12 de 
febrero en Minsk. Es la unica manera de salir de una cri¬ 
sis que no es solo nacional sino tambien regional y cada 
vez mas mundial. Acojo con beneplacito especialmente 
la formula de liberacion de todos por todo los detenidos. 
He abogado en favor de la formula con los representantes 
de los grupos armados, el Gobierno y los facilitadores. 
Sin embargo, hasta ahora no se ha aplicado correcta- 
mente. Los paulatinos intercambios de prisioneros, que 
se han realizado hasta la fecha, estimulan las detencio- 
nes arbitrarias para tener mas prisioneros que intercam- 
biar. La plena aplicacion de una formula de liberacion de 
todos por todos seria una medida importante de fomento 
de la confianza y una verdadera prueba del compromiso 
de las partes de poner fin al conflicto. Por lo tanto, pido 
a las partes que lo apliquen de manera plena e inmediata. 

Al mismo tiempo, la piloto ucraniana Nadiya Sav¬ 
chenko sigue en regimen de aislamiento en un centra de 
detencion preventiva en la Federacion de Rusia. Es su- 
mamente importante garantizar que la Sra. Savchenko 
sea puesta en libertad de inmediato. Ella deberia ser li- 
berada con arreglo a la formula todos por todos o por 
motivos humanitarios, debido a su estado de salud. 

Para concluir, la situacion de los derechos humanos 
en Ucrania sigue siendo grave. Se teme que se reanuden 
las hostilidades y que se lleve a cabo una campana mi- 
litar en Mariupol, lo cual podrla provocar muchas mas 
vlctimas, intensificar de manera considerable el con¬ 
flicto y llevar a su mayor internacionalizacion. Luego 
de mas de 6.000 personas muertas, 1 millon de despla- 
zados, centenares de miles de refugiados y constantes 
violaciones del derecho internacional humanitario y de 
los derechos humanos, el conflicto no ha llegado aun a 
un punto irreversible. Sin embargo, parece que se estan 
perdiendo rapidamente las oportunidades. Sencillamen- 
te no podemos permitir que eso suceda. 

El Presidente (habla en frances ): Doy las gracias 
al Sr. Simonovic por su exposicion informativa. 

Dare ahora la palabra a los miembros del Consejo 
de Seguridad. 

Sra. Murmokaite (Lituania) (habla en ingles)'. 
Sr. Presidente: Le doy las gracias por haber convocado la 
sesion de hoy. Quisiera tambien dar las gracias a los tres 
ponentes por sus contribuciones valiosas y que invitan a 
la reflexion. Es dificil no coincidir con las declaraciones 
formuladas por el Secretario General Adjunto Feltman 
y el Subsecretario General Simonovic en que son pocas 
las oportunidades y se estan perdiendo muy rapido. 


A raiz de los esfuerzos diplomaticos desplegados 
en el formato de Normandia para hallar una solucion 
al conflicto ucraniano, se acordo, el 12 de febrero, un 
conjunto de medidas para la aplicacion de los Acuerdos 
de Minsk del 5 al 19 de septiembre de 2014. El Consejo 
de Seguridad respaldo esos acuerdos aprobando la reso- 
lucion 2202 (2014), el 17 de febrero. 

Desde entonces, se han producido algunos acon- 
tecimientos positivos, como el intercambio inicial de 
prisioneros y una considerable reduccion de muertes. 
Sin embargo, es necesario adoptar medidas con caracter 
urgente. Hay que poner en libertad a todas las personas 
ilegalmente detenidas, incluida la piloto ucraniana Na¬ 
diya Savchenko, quien hizo una huelga de hambre de 
mas de 80 dias y cuya salud es muy grave. 

Siguen habiendo mucha preocupacion en cuanto 
a la verificacion de la retirada del armamento pesado 
y los constantes casos de violaciones del alto el fuego, 
incluso cerca de Mariupol y el aeropuerto de Donetsk. 

Tomamos nota de la evaluacion realizada por la 
Mision Especial de Observacion de que los ataques con¬ 
tra las ciudades controladas por el Gobierno al este de 
Mariupol pudieran indicar un intento de poner a prueba 
las defensas orientales de la ciudad. Insistimos en que 
todo intento de los militantes apoyados por Rusia de ob- 
tener el control de mas territorio sera una flagrante vio- 
lacion de los Acuerdos de Minsk y socavara gravemente 
todos los esfuerzos por promover una solucion politica 
sostenible. 

Los observadores de la Organizacion para la Se¬ 
guridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) siguen 
enfrentando graves restricciones. Los grupos armados 
respaldados por Rusia siguen negandoles acceso, inclu¬ 
so a Shyrokyne y Kruzhylivka; tambien siguen hosti- 
gando y amenazando al personal de la Mision Especial 
de Supervision. Esa situacion es claramente inaceptable 
y constituye una violacion de los Acuerdos de Minsk y 
sus medidas de aplicacion. 

La Mision de la OSCE todavia no ha recibido la in- 
formacion detallada solicitada, como el inventario de las 
armas, las vias de retirada y los puntos de concentracio- 
nes, segun lo dispuesto en los Acuerdos de Minsk. Por lo 
tanto, siguen habiendo interrogantes validas en cuanto a 
si los militantes ilegales estan retirando su armamento o 
sencillamente se estan reagrupando so pretexto de hacerlo. 

Se sigue exacerbando la situacionpor elhecho de que 
las actividades de vigilancia de las fronteras de la OSCE 
siguen limitadas a 40 metros de unos 400 kilometres. 
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Como sabemos, Rusia ha bloqueado reiteradamente los 
esfuerzos por extender la vigilancia de las fronteras. 

Es fundamental que Rusia deje de desestabilizar 
la situacion en la parte oriental de Ucrania y deje de 
respaldar a los grupos armados ilegales que operan alii. 
Sus soldados deben retirarse del territorio de Ucrania. 
Rusia debe poner fin a la circulacion de mercenarios a 
traves de sus fronteras hacia el territorio ucraniano y 
dejar de apoyar a los militantes ilegales. Rusia deberia 
tambien ejercer su influencia en los grupos armados ile¬ 
gales para garantizar que se respete el alto el fuego de 
manera plena e incondicional y que se supervise debida- 
mente la retirada de las armas pesadas. 

A la Mision Especial de Observacion de la OSCE 
se le deberia dar acceso pleno e irrestricto a todas las 
zonas. La Mision tiene que poder ejercer su mandato 
de manera independiente, sin obstruccion ni injerencia. 
Esperamos con interes la pronta prorroga del mandato 
de la Mision por un periodo de 12 meses. Hay que ga¬ 
rantizar la financiacion y los recursos suficientes para 
que la Mision pueda cumplir con su mandato. 

Los civiles son los mas afectados por el conflic- 
to que comenzo hace un ano con la anexion ilegal de 
Crimea en flagrante violacion de la Carta de las Na- 
ciones Unidas. Se utilizo el falso pretexto de defender 
los derechos de los rusohablantes para invadir Crimea y 
promover el separatismo en la parte oriental de Ucrania. 
En tanto luchan contra violaciones imaginadas de los 
derechos humanos, Rusia y los militantes ilegales que 
apoya han ocasionado una verdadera crisis humanitaria 
y violaciones de los derechos humanos reales y drama- 
ticas en las regiones afectadas por las acciones ilegales. 

Se ha alterado la vida normal en esas regiones, lo 
que ha llevado al desplazamiento, a la destruccion y a la 
muerte. Las cifras fueron mencionadas por John Ging 
de la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios 
(OCAH). Por lo menos 1 millon de personas se ha rea- 
sentado en el pais, colocando una gran carga sobre las 
autoridades y las comunidades locales. El Subsecretario 
General Simonovic ha hablado sobre eso. La crisis hu¬ 
manitaria es sumamente grave, exacerbada por el crudo 
invierno. Rusia y los grupos armados ilegales que apoya 
son los maximos responsables de la devastacion que su- 
fre Ucrania. 

Acogemos con satisfaccion los esfuerzos realiza- 
dos por la OCAH, los organismos de las Naciones Uni¬ 
das y otras organizaciones internacionales encamina- 
dos a aliviar el sufrimiento de la poblacion en la parte 


oriental de Ucrania. Es indispensable que se brinde ac¬ 
ceso irrestricto al personal de asistencia humanitaria a 
todas las zonas afectadas para que brinden dicha asis¬ 
tencia de manera pronta y sin tropiezos, la cual deberia 
brindarse de conformidad con el derecho internacional 
y el pleno respeto de la soberania de Ucrania. Los 11a- 
mados convoyes humanitarios de Rusia siguen siendo 
motivo de preocupacion, puesto que operan violando 
las normas aceptadas de la asistencia humanitaria y las 
fronteras y la soberania de Ucrania. 

En los informes de la Oficina del Alto Comisionado 
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos se 
ha documentado reiteradamente la crisis catastrofica del 
estado de derecho y las constantes violaciones masivas 
de los derechos humanos en las zonas controladas por los 
militantes, como los secuestros, las detenciones arbitra- 
rias, las golpizas, la tortura y las ejecuciones sumarias. 
Hay numerosos ejemplos tambien de graves violaciones 
del derecho internacional humanitario, a lo que acaba de 
referirse el Subsecretario General Simonovic. La deten- 
cion y el desfile de los prisioneros de guerra ucranianos 
constituyen un posible crimen de guerra. En la toma del 
aeropuerto de Donetsk se vieron cuerpos de soldados 
ucranianos ejecutados con las manos atadas detras de 
la espalda, como se documenta en los ultimos informes. 

Continuan los ataques contra periodistas y medios 
de comunicacion. Segun el informe, se han registrado, 
por lo menos, 60 casos de ataques contra oficinas de 
medios de comunicacion y los grupos armados retienen 
a 78 periodistas desde marzo del ano pasado. El parade- 
ro de algunos de ellos sigue siendo desconocido. 

En el ultimo informe de la Mision de Vigilancia de 
los Derechos Humanos se aborda con elocuencia la preo- 
cupante situacion de los derechos humanos en la Crimea 
ocupada. La comunidad tartara, los que se opusieron al 
falso referendo hace un ano, las comunidades religiosas 
y las minorias enfrentan amenazas, acoso, intimidacion, 
secuestros y desapariciones forzadas. 

Desde la anexion por parte de la Federacion de 
Rusia, se ha reducido el espacio publico en Crimea. Se 
han limitado gravemente las libertades fundamentals 
de expresion y reunion. Todos los que portan pasaportes 
ucranianos enfrentan restricciones en el ejercicio de sus 
derechos politicos y civiles, acceso limitado a los servi¬ 
ces sociales, reducidas cuotas de permisos de residen- 
cia y perdidas de empleos y hogares. De 600 escuelas 
que impartian instruccion plenamente en ucraniano, no 
queda ni una sola. Solo 20 escuelas en la peninsula im- 
parten clases en ucraniano por separado, lo que supone 
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una violacion de los derechos de la comunidad ucrania- 
na en Crimea. 

Las comunidades religiosas tambien se han visto 
afectadas. Los sacerdotes, los imanes y los represen- 
tantes de otras comunidades religiosas son amenazados 
con enjuiciamiento, detenidos y acosados, y se han pro- 
fanado sus casas de culto y monumentos. Se obliga a 
la gente a adoptar la ciudadania rusa o bien pierde sus 
propiedades, derechos e ingresos. 

Los tartaros de Crimea se encuentran en una situa¬ 
cion sumamente grave, puesto que no tienen otro hogar 
que no sea Crimea. Sus dirigentes han sido expulsados 
del Mejlis, amenazados, enjuiciados y deportados. A 
las principales personalidades, como Mustafa Jemilev 
y Refat Chubarov, se les ha prohibido volver a entrar a 
Crimea. El Vicepresidente Ahtem Ciygoz sigue deteni- 
do junto con otros activistas. Algunos activistas siguen 
desaparecidos luego de ser secuestrados a principios de 
mayo del ano pasado. El hijo del dirigente tartaro de 
Crimea Jemilev sigue detenido en la Federacion de Ru- 
sia bajo acusaciones falsas. 

La libertad de prensa esta sitiada en Crimea. La di¬ 
fusion de los canales de television ucranianos y la Internet 
ucraniana han sido interrumpidas. Los periodistas han sido 
amenazados, asaltados y atacados. Se han realizado in- 
vestigaciones contra los periodicos de tartaros de Crimea. 

A pesar de que Rusia dice lo contrario y a pesar de 
las circunstancias sumamente dificiles, las autoridades 
ucranianas continuan los procesos de reforma necesa- 
rios. Acogemos con beneplacito el decreto presidencal 
ucraniano de crear una comision constitucional, esta- 
blecer un consejo nacional de reforma, crear un orga- 
nismo anticorrupcion y redactar una estrategia nacional 
de derechos humanos, en el cual se ponga de manifiesto 
el compromiso del Gobierno con los derechos humanos 
para todos. Debemos alentar y apoyar esos esfuerzos sin 
reservas. El pueblo ucraniano se merece que las reformas 
se organicen de manera rapida y efectiva. Los sucesos 
de Maidan no fueron sobre el extremismo, como algu¬ 
nos continuan afirmando. Mostraron el ferviente deseo 
del pueblo ucraniano de tener reformas y romper con el 
pasado de abusos, corrupcion, favoritismos y sobornos. 

Tambien es imprescindible abordar la cuestion de 
la impunidad por crimenes graves y violaciones de los 
derechos humanos, sobre todo en Crimea y en las zo- 
nas que estan en manos de los militantes, la cuales han 
padecido anarquia generalizada y una falta absoluta de 
rendicion de cuentas. Todos los autores de los crime¬ 
nes mas graves, incluido el derribo del vuelo MH-17 


de Malaysia Airlines, deben responder por sus actos. 
Pedimos a las autoridades ucranianas que hagan todo 
lo posible al respecto. Tambien instamos a Ucrania a 
que complete su adhesion al Estatuto de Roma. Quisie- 
ra aprovechar esta ocasion para reiterar que no se debe 
otorgar amnistia por delitos internacionales, incluidas 
las violaciones graves de los derechos humanos y del 
derecho internacional humanitario. 

Mi delegacion quisiera expresar su gratitud por 
la labor de las Naciones Unidas y sus organismos, y la 
OSCE, en Ucrania. Esperamos que continue la aporta- 
cion de informacion, incluidos los informes concretos 
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones 
Unidas para los Derechos Humanos sobre la situacion 
de derechos humanos en Ucrania, incluida Crimea. Las 
Naciones Unidas, la OSCE y sus misiones deben tener 
acceso pleno y sin impedimentos a todas las zonas de 
Ucrania, incluida Crimea. La comunidad internacional, 
los organismos de las Naciones Unidas y los agentes hu- 
manitarios tienen que intensificar su labor para ayudar 
a Ucrania a enfrentar los enormes retos que plantea este 
conflicto patrocinado desde el exterior, y que dura ya 
un ano. 

La clave para estabilizar la situacion en el este de 
Ucrania reside en la aplicacion plena de los acuerdos de 
Minsk de septiembre de 2014, como se reafirmo el 12 
de febrero. El pueblo de Ucrania ya ha oido demasiado 
a la comunidad internacional. Ha llegado el momento 
de actuar. Rusia ha causado y patrocinado esta guerra, 
y sigue en sus manos ponerle fin respetando plena e in- 
condicionalmente los acuerdos de Minsk y utilizando su 
influencia sobre los militantes ilegales para que hagan 
lo mismo. La independencia politica, la unidad, la sobe- 
rania y la integridad territorial de Ucrania no son nego- 
ciables y deben ser respetadas por todos los miembros 
de la comunidad internacional, sin excepcion. 

Sra. Power (Estados Unidos de America) (habla 
en ingles ): Seguimos opinando que el cumplimiento de 
los acuerdos de Minsk de septiembre y el conjunto de 
medidas de febrero son la hoja de ruta para lograr la paz 
en Ucrania. Por primera vez desde la firma del conjunto 
de medidas el 12 de febrero ha habido una reduccion 
de la violencia. Naturalmente, nadie olvida que Rusia 
y los separatistas que capacito, armo y dirigio y junto a 
los cuales combatio empezaron a violar sus compromi¬ 
ses contraidos en virtud del conjunto de medidas desde 
los primeros minutos despues de la firma del acuerdo, 
asediando Debaltseve, una ciudad a decenas de kilome¬ 
tres de la linea de contacto, con sus mortales e indis- 
criminados ataques. Las violaciones comenzaron desde 
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el primer dia, y las violaciones del alto el fuego conti- 
nuan en varios lugares, en especial en las afueras de 
Mariupol, donde en los ultimos dias los separatistas con 
apoyo ruso han llevado a cabo intensos ataques contra 
Shyrokyne. 

Lamentablemente, si bien la violencia ha disminui- 
do, ha habido apenas un cumplimiento parcial del con- 
junto de medidas de Minsk. Como saben los miembros 
del Consejo, este conjunto de medidas exige un “alto el 
fuego inmediato y total”, no una reduccion del fuego 
gradual y parcial. No se dice que los separatistas apoya- 
dos por Rusia puedan continuar con los bombardeos, la 
actividad de francotiradores o la utilizacion de artilleria 
de cohetes y de bombas de barril. A pesar de ello, en 
los ultimos dias han llevado a cabo ataques utilizando 
todo este tipo de metodos. Desde el 20 de febrero, ata¬ 
ques como estos por parte de los separatistas rusos han 
causado la muerte de 15 integrantes de las fuerzas mili- 
tares ucranianas y casi 100 mas han resultado heridos. 

Una segunda condicion del conjunto de medidas de 
Minsk es el acceso total y sin obstaculos de los observa- 
dores de la Organizacion para la Seguridad y la Coope- 
racion en Europa (OSCE) a toda la zona de conflicto. Si 
bien ocasionalmente ha habido casos en que el personal 
de la Mision Especial de Observacion de la OSCE ha 
sido detenido en los puestos de control ucranianos, las 
restricciones que han impuesto Rusia y los separatistas 
a la Mision han quedado documentadas como algo ge- 
neralizado. Asi como Rusia y los separatistas respalda- 
dos por Rusia impidieron que la Mision pudiera llegar 
a Debaltseve, donde las fuerzas cometieron sus brutales 
ataques, en los ultimos informes de la Mision se presen- 
ta la cronica de una obstruccion repetida y persistente 
de los separatistas rusos, una obstruccion que incluso 
conlleva la amenaza de asesinar a los observadores de 
la OSCE. Hasta la fecha, los separatistas han permitido 
el acceso esporadico a los observadores, limitado a cier- 
tas carreteras y donde y cuando les conviene. Igual que 
antes, cabe preguntarse una vez mas quien obstaculiza 
a un observador objetivo a menos que tenga algo que 
ocultar a un ojo imparcial. 

El conjunto de medidas de Minsk tambien requiere 
la retirada total de todas las annas pesadas. Eso tampoco 
ha ocurrido. Poco despues de la firma del conjunto de 
medidas, el jefe de los observadores de la OSCE envio 
una carta a todos los signatarios pidiendo que informaran 
que armas pesadas estaban en la zona oriental de Ucra¬ 
nia, donde estaban, que rutas se utilizarian para retirarlas 
y donde se las ubicaria despues. Rusia no ha respondido, 
como pretendiendo que no tiene armas pesadas. ^Vamos 


a olvidarnos de todos los tanques, misiles GRAD y otras 
armas pesadas que hemos visto como Rusia envia al otro 
lado de la frontera? Todos los signatarios de los acuerdos 
de Minsk y del conjunto de medidas —Ucrania por un 
lado y Rusia y las llamadas Republica Popular de Donet¬ 
sk y Republica Popular de Lugansk por otro— son res- 
ponsables de retirar las armas pesadas. La OSCE debe 
tener un acceso irrestricto e incondicional para verificar 
la retirada. Hace dos dias, Rusia envio su denominado 
decimoseptimo convoy humanitario a Ucrania, una vez 
mas denegando a los observadores internacionales y los 
custodios fronterizos ucranianos el derecho de llevar a 
cabo una inspeccion plena y completa de su contenido. 
Los convoyes rusos, que deberian salir de Ucrania, en 
verdad entran. Si esos convoyes llevan asistencia hu- 
manitaria, ^por que no permiten una plena inspeccion? 

El alto el fuego, la retirada de armas y la verifica- 
cion por parte de la OSCE —nada de esto se ha cumpli- 
do— estan entre las prioridades del conjunto de medidas. 
Ademas, en todos los acuerdos de Minsk se ha pedido a 
todas las partes la liberacion de todos los rehenes. Nadiya 
Savchenko y otros ucranianos estan presos como rehe¬ 
nes en Rusia, de la misma manera que los que estan en 
sotanos en Donetsk y Lugansk. Instamos una vez mas a 
Rusia a que libere a Nadiya Savchenko, que lleva mas de 
80 dias en huelga de hambre, asi como a sus homologos 
ucranianos. Es algo que Rusia puede hacer hoy. 

Como hemos visto antes, hay un historial de los se¬ 
paratistas en la utilizacion de la tregua durante la lucha 
para reagruparse, rearmarse y reabastecerse. Rusia apoya 
este proceso con un suministro inagotable de armas y ar¬ 
tilleria. Los Estados Unidos y el resto del mundo esperan 
que no haga lo mismo ahora. Estamos vigilando atenta- 
mente lo que esta ocurriendo en Shyrokyne, una ciudad 
al este de la ciudad portuaria estrategica de Mariupol, 
donde muchos temen que se vaya a producir el proximo 
ataque de los separatistas y de los militares rusos. 

Las consecuencias devastadoras de este conflicto 
figuran claramente en los ultimos informes de la Ofici- 
na del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 
los Derechos Humanos. Mas de 1,7 millones de perso¬ 
nas han sido desplazadas y mas de 5.800 personas han 
sido asesinadas, una cifra de perdidas que no incluye los 
cientos de cuerpos encontrados despues de que los se¬ 
paratistas respaldados por Rusia terminaran su asesino 
asedio de Debaltseve. En un informe de la Oficina de 
Coordinacion de Asuntos Humanitarios a finales del mes 
pasado se indica que 500 cadaveres fueron encontrados 
en viviendas y sotanos al finalizar el asedio: 500 cadave¬ 
res. Hay viviendas y sotanos donde se refugio gente ante 
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el interminable fuego de morteros y cohetes fabricados 
en Rusia que caian sobre residentes de la ciudad que no 
podian huir. A1 cabo de unas semanas de asedio, a finales 
de enero, el autoproclamado dirigente de los separatistas 
respaldados por Rusia anuncio que quien se marchara 
quedaria en el fuego cruzado de su artilleria. A partir de 
ese dia, dijo, atacarian la carretera. Por ello, los que se 
quedaron dentro no tuvieron opcion, ponian en peligro 
sus vidas si se quedaban o si se iban. Muchos civiles 
murieron optando por una de estas vias, y repito, se en- 
contraron 500 cadaveres en viviendas y sotanos, donde 
las personas habian buscado refugio. 

Las victimas y los desplazados son una de las con- 
secuencias devastadoras de este conflicto. Otra conse- 
cuencia de la que ya poco se habla en el Consejo es la 
actual ocupacion ilegal y el intento de anexion de Cri¬ 
mea por parte de un miembro permanente del Consejo. 
Crimea es importante no solo porque representa una 
violacion constante de la integridad territorial de una 
nacion soberana —una violacion orquestada en Moscu 
y disfrazada con un pseudo referendo—, sino porque 
tambien ofrece un panorama de lo que cabe esperar en 
otras partes de Ucrania que estan en manos de quienes 
se consideran parte de Novorossiya. 

Permitaseme tan solo dar un ejemplo de lo que im- 
plica vivir en ese mundo, a partir de una larga lista de 
represiones que ha quedado documentada en el informe 
de las Naciones Unidas sobre los derechos humanos, de 
febrero, anteriormente mencionada, esta la implacable 
persecucion que llevan a cabo contra la minoria tartara 
musulmana de Crimea. Segun el informe, el 29 de ene¬ 
ro de 2015, las autoridades de facto arrestaron a Ahtem 
Ciygoz, Vicepresidente del Mejlis tartaro, el consejo re¬ 
presentative de los tartaros. Con arreglo al codigo penal 
ruso, fue acusado de haber participado en un “disturbio 
masivo” para protestar contra lo que entonces era la inmi- 
nente ocupacion rusa, que termino en un enfrentamiento 
con manifestantes prorrusos. El 7 de febrero, otro tartaro 
de Crimea fue detenido por los mismos cargos. Ambos 
hombres estan acusados de violar la ley rusa, a pesar de 
que la legislacion rusa ni siquiera habia entrado en vigor 
en el momento en que participaron en la protesta. 

Ayer, la Representante de la OSCE para la Liber- 
tad de los Medios de Comunicacion dio a conocer una 
declaracion en la que se decia que la libertad de los me¬ 
dios de comunicacion en Crimea estaba en su nivel mas 
bajo. Entre otras violaciones, informo de que 

“[pjeriodistas de por lo menos 13 medios de comu¬ 
nicacion independientes, periodistas autonomos y 


blogueros han sido amenazados, asaltados, agredi- 
dos fisicamente, se les ha prohibido la entrada, han 
sido interrogados y secuestrados y se han confis- 
cado o danado sus bienes.” 

Por consiguiente, la Federacion de Rusia ocupa un 
territorio, intenta anexarlo de manera unilateral y luego 
aplica sus leyes, con caracter retroactivo y de manera 
arbitraria, a los que se atrevieron a cuestionar la ocupa¬ 
cion mientras ocurria. No puede decirse mucho mas en 
terminos orwellianos. Como sabe cualquiera que haya 
leido el informe sobre los derechos humanos, esto es 
apenas un ejemplo de una larga lista de tacticas represi- 
vas, que incluyen la tortura, las desapariciones forzadas 
y los asesinatos politicos selectivos que han definido la 
ocupacion por parte de Rusia. 

Para evitar un mundo orwelliano como este, donde 
hablamos de la paz y al mismo tiempo la socavamos, 
debemos garantizar la aplicacion de los acuerdos de 
Minsk. Los miembros del Consejo que estan en torno a 
esta mesa deben enfrentar la situacion sobre el terreno, 
tal como esta, y no como deseamos que fuese. La paz no 
se lograra con mas palabras, y ya se han dicho muchas 
palabras en este Salon. Se lograra con la aplicacion, tan 
esperada y fiel, de los numerosos acuerdos concertados 
y el respeto renovado de la integridad territorial de un 
Estado Miembro de las Naciones Unidas. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en ruso): 
Los tres ultimos oradores utilizaron cincuenta sombras 
de negro. Quisieramos instar a todos a que sean mas ob- 
jetivos, lo cual redunda en beneficio de la solucion del 
conflicto. Sin embargo, entendemos que, en este caso, 
los llamamientos son inutiles. 

Damos las gracias al Secretario General Adjunto 
de Asuntos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman, y al Director 
de la Division de Coordinacion y Respuesta de la Ofici- 
na de Coordinacion de Asuntos Humanitarios, Sr. John 
Ging, por sus exposiciones informativas. 

En relacion con el Sr. Ivan Simonovic, considera- 
mos que su declaracion ante el Consejo es inapropiada 
por varios motivos. En primer lugar, el Consejo no ha 
adoptado la decision de establecer la mision de derechos 
humanos en Ucrania y no habia solicitado una reunion in- 
formativa al respecto. En segundo lugar, el Sr. Simonovic 
ya tuvo la oportunidad, hace apenas unos dias, de di- 
rigirse al Consejo de Derechos Humanos en Ginebra y 
transmitir sus puntos de vista a los Estados Miembros. 
Este es un ejemplo clasico de duplicacion de esfuerzos 
en las Naciones Unidas. Las comparecencias anteriores 
del Sr. Simonovic ante el Consejo de Seguridad solo han 
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llevado a una excesiva politizacion de la cuestion. Se sa- 
crifico la objetividad en aras de la propaganda. Se llego 
al extremo de que la mision vigilancia de los derechos 
humanos en Ucrania comenzo a expresar sus opiniones 
sobre aspectos militares que no guardan relacion con las 
cuestiones relativas a los derechos humanos. Por ese mo- 
tivo, hoy no formularemos observaciones sobre el infor¬ 
me o la exposicion informativa del Sr. Simonovic. Ya lo 
hicimos en el Consejo de Derechos Humanos. 

El 17 de febrero, el Consejo de Seguridad aprobo por 
unanimidad la resolucion 2202 (2015), en la que aprobo 
un conjunto de medidas destinadas a aplicar los acuer- 
dos de Minsk, en los que se establecio un marco para la 
solucion pacifica del conflicto y la manera de abordarlo 
en el Consejo. El conjunto de medidas de 12 de febre¬ 
ro elevo las expectativas para la solucion del conflicto 
a una etapa mas avanzada, y se convirtio en una espe- 
cie de nueva corroboracion del proceso. Ese documen- 
to proporciona un enfoque integral —desde cuestiones 
militares hasta medidas de fomento de la confianza— e 
incluye la reforma constitucional, que deberia llevarse a 
cabo en consulta con Donetsk y Lugansk. 

Tambien hay varios otros elementos importan- 
tes, como la amnistia para los participantes, el resta- 
blecimiento de las relaciones socioeconomicas y los 
aspectos humanitarios. Ahora, gracias a la resolucion 
2202 (2015), todo se ha visto reforzado por la autoridad 
internacional del Consejo de Seguridad, que ademas de 
los dirigentes del cuarteto de Normandia, se ha conver- 
tido en garante del conjunto de medidas. El documen- 
to es claro, con respecto a la secuencia de las medidas 
que se han de adoptar y los participantes que deberan 
adoptar esas medidas. En ese sentido, es importante ac- 
tuar de buena fe y aplicar las medidas sin intentar una 
nueva redaccion. 

La Mision Especial de Observacion de la Orga- 
nizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Euro- 
pa (OSCE) desempena un papel crucial para aplicar el 
conjunto de medidas. Se le ha encomendado la tarea de 
observar el proceso, de acuerdo con los parametros esta- 
blecidos en el documento, de manera imparcial y coor- 
dinada. Si es preciso reforzar la Mision Especial de Ob¬ 
servacion con mas observadores, equipo o financiacion, 
estamos dispuestos a examinar esa posibilidad de mane¬ 
ra mas constructiva y detallada en el marco del Consejo 
Permanente de la OSCE en Viena. 

Siendo a la vez realistas y optimistas, estamos sa- 
tisfechos con la evolucion positiva de la situacion sobre 
el terreno. En general, se ha respetado el alto el fuego. 


Ha comenzado la retirada de armas pesadas. Una de las 
partes en el conflicto, la Republica Popular de Donetsk 
y la Republica Popular de Lugansk, ya ha concluido ese 
proceso. Esperamos que Kiev se sume y, finalmente, re¬ 
tire su equipo pesado de la linea de contacto. Abrigamos 
la esperanza de que esto contribuya a crear un clima 
de confianza y de que se ponga fin a las violaciones 
aisladas del alto el fuego. Tambien tomamos nota de los 
progresos realizados en el intercambio de prisioneros. 

Al mismo tiempo, se han estancado los progresos 
en una serie de aspectos. El 24 de febrero en Paris, los 
Ministros de Relaciones Exteriores del cuarteto de Nor¬ 
mandia pidieron al Grupo Trilateral de Contacto que es- 
tableciera de inmediato un grupo de trabajo encargado 
de examinar los aspectos restantes. Lamentablemente, 
las autoridades ucranianas se niegan a hacerlo y estan 
dando largas. Esto es alarmante y conraproducente. El 3 
de marzo, tras un retraso de varios meses, el Presiden- 
te Poroshenko firmo un decreto por el que se establece 
una comision constitucional que redactara cambios en 
la Constitucion. Sin embargo, el proceso dista de ser 
transparente. De acuerdo con el conjunto de medidas, 
la reforma constitucional debe aplicarse en coordina- 
cion con los representantes de Donetsk y Lugansk. De 
lo contrario, no podran abordarse las causas profundas 
de la crisis de Ucrania. 

Un problema aparte es la situacion socioeconomi¬ 
ca y humanitaria catastrofica en el Donbas. Las medidas 
adoptadas por Kiev para sofocar el sudeste se han con- 
vertido en un verdadero bloqueo. Se han suprimido las 
prestaciones sociales y las pensiones que percibian los 
residentes de Donbas. En esa zona, para salir y entrar, 
hay que veneer obstaculos burocraticos practicamente 
insuperables. Los convoyes de asistencia humanitaria y 
alimentos solicitados por las organizaciones internacio- 
nales no estan llegando a los civiles. Decenas de hospi- 
tales y escuelas han quedado destruidos. Recientemen- 
te, Kiev puso fin a la entrega de gas a Donbas. 

Para responder a las necesidades urgentes de la 
poblacion de Donbas, Rusia despliega grandes esfuer- 
zos. Ya envio 17 convoyes de asistencia humanitaria. 
Por cierto, el convoy mas reciente, asi como algunos de 
los anteriores, fue inspeccionado de manera exhausti- 
va por funcionarios de aduanas de Ucrania en el puesto 
de control de Donetsk. Quisiera pedir a la Embajadora 
Power que se interese por lo que sus Embajadas en Kiev 
y Moscu estan haciendo y por que no le proporcionan 
esa informacion basica y, en cambio, siguen desinfor- 
mandola con respecto a este tema y muchas otras cues¬ 
tiones relacionadas con Ucrania. 
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Gracias a los convoyes humanitarios, aproximada- 
mente 30.000 personas reciben raciones de alimentos, 
250 hospitales reciben equipo medico y se han restaura- 
do 150 centros que prestan servicios sociales. Se sumi- 
nistra agua potable al 80% de la poblacion en las zonas 
afectadas. Consideramos que el hecho de criticarnos por 
el envlo de esos convoyes carece de fundamento y res- 
ponde a una motivacion politizada con cinismo. Esas 
criticas de ninguna manera socavaran nuestra determi- 
nacion de ayudar a la poblacion de Donbas. 

Son conocidas las estadisticas que indican que 
hay 1 millon de desplazados internos en el territorio de 
Ucrania. Sin embargo, casi el mismo numero de per¬ 
sonas, 950.000 desde abril de 2014, han abandonado 
Ucrania y han permanecido en Rusia. De ellas, mas de 
650.000 han solicitado que se les conceda un estatuto 
especial. No hacemos distincion con respecto a si es- 
tas personas proceden del este o el oeste de Ucrania o 
cuales son sus opiniones politicas. Estamos llevando a 
cabo una labor integral para acogerlas, alojarlas y pro- 
porcionarles empleo. En 76 regiones de la Federacion 
de Rusia, hay unas 527 zonas de alojamiento temporal, 
donde actualmente residen mas de 27.000 personas, en- 
tre ellas cerca de 9.000 ninos. Estas personas reciben 
apoyo humanitario, medico y psicologico. 

A medio plazo, los problemas socioeconomicos de 
Donbas no podran solucionarse si no se aplican las dis- 
posiciones del conjunto de medidas relativas al restable- 
cimiento pleno de las relaciones con el resto de Ucrania, 
incluidos la reanudacion de las transferencias de presta- 
ciones sociales y los pagos de pensiones y el funciona- 
miento del sistema bancario. Esta labor debe comenzar 
sin dilacion en el marco del Grupo de Contacto. 

Decenas de veces hemos escuchado en este Salon 
que la crisis ucraniana solo puede resolverse por medios 
politicos. Hoy dia los principals esfuerzos se estan ha- 
ciendo en los formatos de Normandia y Minsk, que con 
su importante contribucion al logro de resultados nos 
dan esperanza de que encontraremos una solucion. Sin 
embargo, con esas medidas positivas como telon de fon- 
do, estamos muy preocupados ante la actitud belicista 
de Kiev, a saber, las declaraciones del Presidente Po- 
roshenko sobre la expansion del ejercito, la entrega de 
un nuevo lote de tanques a la Guardia Nacional y a las 
fuerzas armadas, los viajes de los funcionarios de Kiev 
por todo el mundo en busca de armas y la preparacion 
de un proyecto de ley en el Congreso de los Estados 
Unidos encaminado a proveer 1.000 millones de dola- 
res para el equipamiento y entrenamiento de las fuerzas 
ucranianas. 


De acuerdo con la informacion de que disponemos, 
en estos dias arribaron unos 300 militares de los Estados 
Unidos a la region de Lviv para entrenar a los soldados 
ucranianos en el uso de equipos extranjeros. Todo el mun¬ 
do sabe que donde aparecen militares estadounidenses 
cabe esperar que sucedan cosas malas. Solo deseo recor- 
dar que, por ejemplo, cuando el regimen de Saakashvili 
ataco a Osetia del Sur, habia 127 asesores militares de los 
Estados Unidos trabajando en Georgia. El resultado fue 
conflicto, derramamiento de sangre y destruccion. Solo 
los politicos irresponsables se niegan a entender a lo que 
podria conducir una hipotesis de este tipo en Ucrania. 

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran Bre- 
tana e Irlanda del Norte) (habia en ingles)'. Doy las gra- 
cias al Secretario General Adjunto Feltman, al Subse- 
cretario General Simonovic y al Director Ging por sus 
oportunas exposiciones informativas de hoy. 

Compartimos la profunda preocupacion de los po- 
nentes ante la situacion en el este de Ucrania. Esta semana, 
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos informo que desde abril de 
2014 mas de 6.000 personas han muerto. En este periodo, 
mas de 15.000 personas resultaron heridas, y mas de 1,5 
millon han huido de sus hogares. Deberla preocuparnos 
que todos esos hitos sombrios se hayan marcado en menos 
de un ano y a pesar de los sucesivos alto el fuego. 

Detras de esas estadisticas hay una crisis humanita- 
ria preocupante y creciente que ha socavado aun mas el 
respeto de los derechos humanos de todos los que viven 
en el este de Ucrania. Puedo entender por que el repre- 
sentante de Rusia no quiere discutir la situacion de los 
derechos humanos en el pais, pues en el ultimo informe 
de la Mision de las Naciones Unidas de Vigilancia de los 
Derechos Humanos en Ucrania se detalla un nivel cada 
vez mayor de violaciones y abusos, incluidas detencio- 
nes arbitrarias, ejecuciones sumarias, torturas y desa- 
pariciones forzadas. En el informe tambien se detalla el 
bombardeo indiscriminado de zonas pobladas, incluidos 
los ataques deliberados de los separatistas apoyados por 
Rusia contra civiles mientras se les evacuaba por rutas 
controladas por los ucranianos; y se hace hincapie en el 
elevado costo humano de la lucha, que se deriva, entre 
otras cosas, del hacinamiento de los desplazados en los 
centros de acogida, del colapso de los servicios sociales y 
de la creciente escasez de alimentos, agua y calefaccion. 

La violencia afecta de manera desproporcionada a 
los mas vulnerables y cada vez hay mas mujeres, ninos y 
ancianos atrapados en los combates. Miles de personas 
siguen ancladas en lugares de gran inestabilidad como 
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Debaltsevo, hospitales, escuelas y jardines de infantes 
han sido bombardeados deliberadamente, y cada vez 
son mas numerosos los informes inquietantes sobre vio- 
lencia sexual. 

Hacemos un llamamiento a ambas partes a respe- 
tar el derecho internacional, a garantizar la proteccion y 
la seguridad de todos en la region, y a adoptar medidas 
concretas para asegurar la rendicion de cuentas por las 
violaciones y los abusos de los derechos humanos. La- 
mentablemente, las investigaciones se han visto obsta- 
culizadas por la negativa de los separatistas a permitir 
el acceso al territorio que controlan. Instamos a Rusia a 
utilizar su influencia para resolver esa situacion. 

Tambien, segun lo acordado en Minsk el 12 de fe- 
brero, se debe hacer mas para garantizar el intercambio 
de todos los rehenes y las personas ilegalmente dete- 
nidas que permanecen en cautiverio, entre los que se 
incluye la aviadora ucraniana Nadiya Savchenko, que 
ha estado en regimen de aislamiento y ha venido reali- 
zando una prolongada huelga de hambre. Informes re- 
cientes indican que ha tenido que suspender su huelga 
de hambre, tras 83 dias sin comida y debido a serias 
preocupaciones por su salud. Como parte del acuerdo, 
Rusia se comprometio a liberar a todos los presos y, 
sin embargo, la Sra. Savchenko y muchos otros perma¬ 
necen en cautiverio. Esa es una clara violacion de los 
acuerdos de Minsk. Le pido al representante ruso aqui, 
hoy, que explique al Consejo de Seguridad por que la 
Sra. Savchenko sigue detenida. Tambien deseo recordar 
a las autoridades de la Federacion de Rusia que mientras 
la Sra. Savchenko permanezca bajo su custodia seran 
plenamente responsables de su salud y bienestar. 

Un ano despues de la anexion ilegal de Crimea, 
debemos ser claros en nuestra condena hoy de lo que las 
Naciones Unidas describen como “violaciones sistema- 
ticas de los derechos humanos, que afectan a los tartaros 
de Crimea y sobre todo a aquellos que se opusieron al 
‘referendo’ de marzo”. En el informe se detallan arres- 
tos, detenciones arbitrarias y deportacion de activistas 
tartaros de Crimea, a los que se niega la libertad de re¬ 
ligion y creencia, el derecho a la libre expresion, y el 
derecho de reunion pacifica. La continua negacion de 
acceso a Crimea a la Oficina de Instituciones Democra- 
ticas y Derechos Humanos de la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) y al Alto 
Comisionado de la OSCE para las Minorias Nacionales 
es motivo de particular preocupacion. 

Debemos enviar hoy un mensaje unanime sobre el 
problema del acceso. El acuerdo de Minsk pide la entrega 


segura de ayuda humanitaria a los necesitados. Hace un 
llamamiento para que la OSCE supervise la retirada de 
las armas pesadas, la frontera y el alto el fuego. Nada de 
eso puede lograrse a menos que los separatistas apoya- 
dos por Rusia permitan el acceso libre y sin restricciones 
al territorio que controlan. Acogemos con beneplacito el 
anuncio que hizo esta semana el Presidente de Ucrania, 
Sr. Poroshenko, de que los separatistas concederan ac¬ 
ceso a la OSCE a diez localidades en el este. Esperamos 
con interes la confirmacion de Rusia de que apoyara ese 
compromiso y de que utilizara toda su influencia para 
mejorar el acceso de las entregas humanitarias. 

Los llamados convoyes humanitarios rusos siguen 
siendo motivo de profunda preocupacion. Algunos es- 
tan siendo claramente utilizados como tapaderas para 
entregar suministros militares. A pesar de lo acordado 
en Minsk sobre la retirada de unidades militares extran- 
jeras, aun hay equipo militar ruso en el este de Ucrania. 
La Mision de las Naciones Unidas de Vigilancia de los 
Derechos Humanos en Ucrania detalla, en informes dig- 
nos de credito, 

“[u]na afluencia continua de armamento pesado 
y sofisticado, asi como de combatientes extranjeros, 
incluidos combatientes procedentes de la Federacion 
de Rusia, hacia los grupos armados en las regiones de 
Donetsk y Lugansk”. 

La OSCE informo el miercoles que un convoy de 83 ve- 
hiculos cruzo la frontera de Rusia con el Donetsk. El Go- 
bierno de Ucrania ha dejado claro que no ha autorizado 
esos convoyes. Por lo tanto, esos convoyes constituyen 
una clara violacion de la soberania y la integridad terri¬ 
torial de Ucrania, asi como del derecho internacional. 

Si Rusia desea apoyar el esfuerzo humanitario, la 
insto a que done dinero al programa de asistencia de las 
Naciones Unidas. A menos que Rusia cambie su enfo- 
que, no tendremos mas remedio que mantener las san- 
ciones y seguir condenando el flagrante desprecio de 
Rusia por la soberania e integridad territorial de Ucra¬ 
nia, y por los derechos humanos de su pueblo. 

Sr. Wang Min (China) (habla en chino): Deseo 
agradecer al Secretario General Adjunto, Sr. Feltman; 
al Subsecretario General, Sr. Simonovic; y al Director 
de la Division de Coordinacion y Respuesta de la Ofici¬ 
na de Coordinacion de Asuntos Humanitarios, Sr. Ging, 
sus exposiciones informativas 

En los ultimos dias, la situacion general en el este de 
Ucrania se ha mantenido estable y, en buena medida, se 
ha preservado el alto el fuego. No hace mucho, el Consejo 


15-06039 


13/27 



S/PV.7400 


Ucrania 


05/03/2015 


de Seguridad aprobo por unanimidad la resolucion 2202 
(2015), en la que se refleja el firme apoyo de la comunidad 
internacional a los esfuerzos diplomaticos de los llderes 
de la Federacion de Rusia, Francia, Alemania y Ucrania; 
y al logro de una solucion politica para la cuestion de 
Ucrania. Ahora la prioridad para las partes interesadas es 
seguir aplicando de manera integral el acuerdo alcanzado 
en Minsk el 12 de febrero por los lideres de la Federacion 
de Rusia, Francia, Alemania y Ucrania, y avanzar en la 
busqueda de una solucion politica. 

China condena cualquier violacion grave de los 
derechos humanos en Ucrania y cualquier acto que con- 
tribuya el deterioro de la situacion humanitaria del pais. 
Tambien consideramos que una solucion politica es la 
unica forma de resolver la cuestion de Ucrania. 

La cuestion de Ucrania implica multiples cuestiones 
historicas y contemporaneas complejas y entrelazadas; 
para alcanzar una solucion integral a largo plazo se requiere 
prestar atencion a los derechos, intereses y reivindicaciones 
legitimos de las diversas regiones y grupos etnicos en Ucra¬ 
nia, abordando las preocupaciones legitimas de las partes 
interesadas y logrando un equilibrio de los intereses de las 
partes. La comunidad internacional debe seguir intensifi- 
cando los esfuerzos diplomaticos destinados a promover el 
logro de un arreglo politico de la crisis en Ucrania. 

En lo que respecta a los debates del Consejo sobre 
la cuestion de Ucrania, China adopta un enfoque abierto. 
Consideramos que el debate deberia desempenar un papel 
constructive para aliviar las tensiones en el pais. Ademas, 
el uso o la amenaza del uso de sanciones unilaterales con 
demasiada frecuencia en las relaciones internacionales no 
es propicio para encontrar una solucion fundamental. 

El respeto de la soberania y la integridad territo¬ 
rial de todos los paises ha sido la posicion constante de 
China. La posicion de China sobre la cuestion de Ucra¬ 
nia ha sido objetiva e imparcial. 

Acogemos con beneplacito y apoyamos los acuer- 
dos de Minsk alcanzados por los dirigentes de la Federa¬ 
cion de Rusia, Francia, Alemania y Ucrania. Formulamos 
un llamamiento a las partes interesadas para que sigan 
realizando esfuerzos encaminados a disminuir las ten¬ 
siones en el este de Ucrania, con miras a lograr la paz, la 
tranquilidad, la estabilidad y el desarrollo en Ucrania. 
China esta dispuesta a seguir desempenando un papel 
constructive con objeto de que se encuentre una solu¬ 
cion politica para la cuestion de Ucrania. 

Sr. Hmoud (Jordania) (habla en arabe ): Permitase- 
me agradecer al Secretario General Adjunto de Asuntos 


Politicos, Sr. Jeffrey Feltman; al Subsecretario General 
de Derechos Flumanos, Sr. Ivan Simonovic; y al Direc¬ 
tor de la Division de Coordinacion y Respuesta de la 
Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios de 
las Naciones Unidas, Sr. John Ging, sus amplias exposi- 
ciones informativas. 

La crisis en Ucrania ha creado una situacion hu¬ 
manitaria extremadamente dificil para los ucranianos. 
Miles de personas se han visto obligadas a abandonar 
sus hogares y a exiliarse en otras zonas. Por otra parte, 
mas de 1 millon de personas en Ucrania padecen una 
imperiosa necesidad de asistencia humanitaria. Por lo 
tanto, nos vemos obligados a lograr un arreglo positivo 
y pacifico, en el que se tenga en cuenta el interes de to- 
das las partes de poner fin a las acciones militares. Esas 
acciones, ademas de otros desafios de seguridad, siguen 
obstaculizando la labor de las organizaciones humanita- 
rias y la estabilidad en Ucrania. 

A Jordania le preocupa cada vez mas el deterioro de 
la situacion humanitaria en Ucrania, incluidos los efectos 
de los bombardeos aleatorios de zonas civiles. En la ac¬ 
tual situacion, la primera prioridad debe ser la proteccion 
de los civiles, la mitigacion de su sufrimiento mediante 
la adopcion de medidas urgentes destinadas a ayudar a 
los desplazados y refugiados ucranianos y a prestar apo¬ 
yo para que se puedan brindar los servicios basicos, en 
particular en el sector de la salud, que ha se ha visto muy 
afectado como consecuencia de la crisis en Ucrania. 

Ademas, debe ejercerse presion sobre las partes en 
el conflicto, en particular sobre los separatistas, para 
obligarlas a respetar las normas del derecho internacio¬ 
nal humanitario y del derecho internacional de los dere¬ 
chos humanos, asi como a poner fin a todas violaciones 
que cometen. Las divisiones actuates entre los ucrania¬ 
nos como resultado de dichas violaciones e infracciones 
pueden causar una situacion irreversible en la cuestion 
de Ucrania. Eso no redundaria en interes de ninguna de 
las partes y tendria efectos negativos a largo plazo en la 
seguridad y la estabilidad en la region. 

Jordania valora el mejoramiento limitado de la si¬ 
tuacion de seguridad en el este de Ucrania y el alto el 
fuego que se respeta en algunas regiones. Recalcamos 
que es necesario poner fin a todo enfrentamiento en el 
este de Ucrania. En ese sentido, hacemos hincapie en la 
necesidad de que todas las partes cumplan sus responsa- 
bilidades contraidas en virtud de los acuerdos de Minsk 
y traduzcan esos acuerdos en hechos sobre el terreno. 

Mi pais destaca la importancia de las sesiones que 
se celebran bajo el formato de Normandia con el fin de 
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dar cumplimiento a los acuerdos, incluidos un alto el 
fuego total, la retirada de las armas pesadas y el inter- 
cambio de prisioneros, a traves de la colaboracion con 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa y los grupos de trabajo que establezca el Gru- 
po de Contacto Trilateral. Consideramos que tienen que 
realizarse esfuerzos adicionales en esta etapa decisiva a 
fin de a resolver la crisis en Ucrania, en especial consi- 
derando los elementos fundamentales disponibles para 
avanzar hacia el logro de una solucion politica. 

Jordania respalda los esfuerzos de la Oficina del 
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos, la Oficina de Coordinacion de 
Asuntos Humanitarios (OCAH) y otras organizaciones 
humanitarias internacionales, incluido el Comite Inter- 
nacional de la Cruz Roja. Formulamos un llamamiento a 
todas las partes para que eliminen todos los obstaculos 
con miras a garantizar el acceso de las organizaciones a 
las zonas que necesitan asistencia. 

Ademas, instamos a apoyar el plan de respuesta 
estrategica para 2015 establecido por la OCAH con el 
fin de garantizar la asistencia humanitaria a las perso¬ 
nas que la necesitan. Recalcamos que dichas organiza¬ 
ciones no podran llevar a cabo su labor humanitaria sin 
el respaldo politico apropiado de todas las partes en el 
conflicto, ademas del apoyo financiero internacional 
necesario para prestar esa asistencia. Exhortamos al 
Gobierno de Ucrania a que siga aplicando la estrategia 
de derechos humanos que ha desarrollado y a que conti¬ 
nue elaborando la legislacion necesaria a fin de proteger 
a todos sus ciudadanos. 

Para concluir, Jordania considera que debe apro- 
vecharse el entorno positivo actual, que surgio despues 
de la reunion de Minsk celebrada el mes pasado. Debe- 
mos dar cabida a una solucion politica integral en Ucra¬ 
nia que permita preservar su soberania y su integridad 
territorial y reunir a todas las partes de la sociedad 
ucraniana. 

Sr. Barros Melet (Chile): Damos las gracias al 
Sr. Jeffrey Feltman por mantenernos al tanto de la si- 
tuacion politica en Ucrania. Agradecemos tambien al 
Sr. John Ging y al Sr. Ivan Simomovic sus informes so- 
bre la situacion humanitaria en el pais. 

Queremos comenzar lamentando la muerte de cua- 
tro manifestantes como consecuencia de un dispositivo 
que fue detonado a distancia el 22 de febrero en Jarkov. 
Esperamos que el terrorismo sea contenido. Ucrania es 
un pais que ya ha sufrido mucho y que debe recons- 
truir una sociedad pacifica, en la que sus ciudadanos no 


tengan que temer por su vida y bienestar. En este senti- 
do, nos complace escuchar que, despues de los acuerdos 
de Minsk, esta comenzando a disminuir la tension en 
el pais y que se han logrado avances, por ejemplo, en el 
intercambio de prisioneros entre las partes. 

Es dificil, sin embargo, comenzar a hablar de una 
solucion politica cuando sabemos que, desde que entro en 
vigor el cese del fuego el 15 de febrero, han fallecido 60 
soldados ucranianos y un numero desconocido de separa- 
tistas y civiles, y que, de hecho, los enfrentamientos con- 
tinuan en ciertas regiones del pais. Una vez mas, instamos 
a las partes a implementar plenamente el cese del fuego. 

Segun el paquete de medidas aprobado el 12 de 
febrero, el plazo para el retiro de las armas pesadas fi- 
nalizara rnanana, 7 de marzo. Este proceso se ha desa¬ 
rrollado con un acceso limitado por parte de la Mision 
Especial de Observacion de la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE). Hemos 
manifestado que este proceso debe ser transparente y 
que se le debe entregar a la Mision Especial de Supervi¬ 
sion de la OSCE un inventario de las armas y un acceso 
pleno a la informacion sobre el retiro, las vias utilizadas 
y los depositos para que esta pueda desempenar a caba- 
lidad su papel de supervision del cese al fuego. 

Esperamos que, a pesar de estas dificultades, esta 
etapa concluya sin mayores inconvenientes y de con- 
formidad con el programa establecido en el paquete de 
medidas para que no interfiera en la creacion de los gru¬ 
pos de trabajo y de busqueda de una solucion politica 
al conflicto. Por otra parte, nos preocupa saber que no 
se le permitio acceso a un equipo de rescate ucrania- 
no cuando se produjo una explosion de metano en una 
mina en Donetsk. Subrayamos que el acceso al apoyo de 
emergencia y humanitario debe ser irrestricto en todo el 
territorio de Ucrania y que las autoridades deben velar 
por la proteccion de toda la poblacion ucraniana. 

Es necesario poner fin a los enfrentamientos pre- 
cisamente para que la comunidad internacional y el 
Gobierno de Ucrania puedan concentrar sus esfuerzos 
y recursos para abordar la crisis humanitaria y econo¬ 
mica. Ucrania necesitara de toda la ayuda que pueda 
recibir para abordar una crisis humanitaria que ha de- 
jado a mas de un millon de personas desplazadas. El 
Gobierno necesitara encontrar soluciones duraderas en 
materia de viviendas, empleos, servicios sociales e inte- 
gracion para aquellas personas que a causa del conflicto 
no podran volver a sus lugares de origen. En ese senti- 
do, nos complace saber que la comunidad internacional 
esta apoyando el programa de reformas del Gobierno y 
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esperamos que se continue apoyando la implementacion 
de los cambios necesarios. 

Sr. Oyarzun Marchesi (Espana): Doy las gracias 
a los Sres. Feltman, Simonovic y Ging por sus presen- 
taciones. Doy tambien las gracias a la delegacion de 
Lituania por haber convocado esta sesion y le doy las 
gracias a la delegacion de Lituania porque Espana es 
muy partidaria de un atento seguimiento del Consejo de 
Seguridad de los acuerdos de Minsk a raiz de la apro- 
bacion de la resolucion 2202 (2015). Todos los aqui pre- 
sentes coincidimos en que el conflicto en Ucrania solo 
puede resolverse por medios politicos. Los Acuerdos de 
Minsk, promovidos por Alemania y Francia, aceptados 
por las partes, y endosados por este Consejo de Seguri¬ 
dad constituyen la herramienta en nuestras manos para 
conseguirlo. Debemos seguir apoyandolos de manera 
decidida y unanime. 

Hoy tiene lugar precisamente en Berlin una nueva 
reunion de los participantes en el formato de Norman- 
dia a nivel de altos funcionarios, con la participacion 
de los Embajadores Tagliavini y Apakan, por parte de 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa (OSCE), a fin de continuar dando seguimiento 
e impulsando el proceso. Desde el Consejo de Seguri¬ 
dad, debemos igualmente acompanarlos. Espana acoge 
con satisfaccion los avances logrados en estas primeras 
semanas tras la entrada en vigor del alto el fuego, in- 
cluidos los primeros pasos en la retirada del armamento 
pesado y en el intercambio de prisioneros. 

Sin embargo, son avances atin debiles e insuficien- 
tes como ha quedado patente en la presentacion del Se- 
cretario General Adjunto, Sr. Feltman. Creo que debe¬ 
mos, como ha indicado el Sr. Feltman, aprovechar esta 
ventana de oportunidad. Hacemos un firme llamamiento 
a que se respete el alto el fuego sin excepcion, en los 
terminos acordados, y a que se apliquen las restantes pro- 
visiones del acuerdo de Minsk de modo uniforme y sin 
reservas. Hacemos tambien un llamamiento a Rusia para 
que ejerza toda su influencia y reclame de los grupos re- 
beldes la aplicacion inmediata y estricta de lo acordado, 
cumpliendo de este modo con la obligacion que tambien 
le corresponde como firmante de los Acuerdos de Minsk, 
y a Ucrania, para que continue avanzando en el cumpli- 
miento de los compromises contraidos en Minsk, inclui- 
dos los componentes no militares del Acuerdo. 

Nos preocupan las dificultades con que se sigue 
encontrando la Mision de Observacion Especial de la 
OSCE en el cumplimiento de las funciones que les han 
sido asignadas por los Acuerdos. Hacemos, por ello, un 


llamamiento a todas las partes a que colaboren con la 
Mision y a que le proporcionen sin demora y de mane¬ 
ra completa la informacion que solicite. Este Consejo 
ha expresado en varias ocasiones, en los ultimos dias, 
su respaldo a la importante funcion que la OSCE vie- 
ne desempenando. No sobra reiterar este apoyo. Espana 
respalda la propuesta de extender el mandato de la Mi¬ 
sion Especial de Observacion y ademas de dotarla de los 
medios humanos y materiales necesarios. 

Hemos escuchado con gran preocupacion la descrip- 
cion de la situacion humanitaria hecha por el Sr. Ging. La 
asistencia a la poblacion en las condiciones de necesidad 
ha de ser una prioridad para todos. Debemos rechazar 
su politizacion y su instrumentalizacion. La distribucion 
eficaz de la ayuda humanitaria debe ser un objetivo co- 
mun. Ha de llevarse a cabo de una manera coordinada y 
no unilateral. Hago un llamamiento especifico a Rusia 
para que en aras de la eficacia de la ayuda, de la obser¬ 
vance debida del derecho internacional y del necesario 
restablecimiento de la confianza entre las partes coordi- 
ne con las autoridades ucranianas y con los organismos 
internacionales competentes su asistencia humanitaria. 
Espana propone que se analice la posibilidad de estable- 
cer un mecanismo especifico que permita quizas, con el 
apoyo de actores humanitarios independientes, facilitar y 
agilizar la llegada de la ayuda a sus destinatarios, respe- 
tando en todo momento los principios humanitarios. 

Hemos escuchado igualmente con atencion y suma 
preocupacion la presentacion hecha por el Sr. Simonovic. 
Comprobamos una vez mas el dramatico efecto que el 
conflicto tiene sobre la vulneracion del derecho huma- 
nitario y de los derechos humanos, especialmente gra¬ 
ve desde enero en areas bajo el control de los grupos 
rebeldes. Deseo en este punto, al igual que han hecho 
otras delegaciones tener un recuerdo muy especial para 
Nadiya Savachenko, cuyo estado de salud debido a la 
huelga de hambre nos produce una inmensa preocupa¬ 
cion. Solicitamos su inmediata liberacion. 

Especialmente preocupante nos parece tambien la 
descripcion de la situacion en la Republica Autonoma 
de Crimea cuya evaluacion es, segun el informe, obje- 
to de violaciones sistematicas de sus derechos en parti¬ 
cular aquellas personas pertenecientes a la comunidad 
tartara. Espana recuerda, en ese sentido, el contenido 
de la resolucion 68/262 de la Asamblea General. El in¬ 
forme presentado por el Sr. Simonovic recuerda que la 
aplicacion de las leyes de la Federacion de Rusia a la po¬ 
blacion de Crimea no solo contraviene la citada resolu¬ 
cion, sino que incluso tienen implicaciones que afectan 
negativamente a los derechos humanos. Toda solucion 
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duradera y sostenible pasa necesariamente por el respe- 
to a la soberanla y a la integridad territorial de Ucrania. 

Sr. Lucas (Angola) (habla en ingles)'. Quisieramos 
agradecer al Secretario General Adjunto Jeffrey Feltman, 
al Director John Ging de la Oficina de Coordinacion de 
Asuntos Humanitarios y al Subsecretario General Ivan 
Simonovic sus exposiciones informativas en las que nos 
explicaron las actividades realizadas en los ambitos po¬ 
litico y diplomatico para poner fin al conflicto, asi como 
la situacion sobre el terreno, el alto el fuego acordado en 
Minsk, la situacion humanitaria tan grave que padecen 
los ucranianos y la alarmante situacion de los derechos 
humanos a la que se enfrenta el pais. 

Por principio, Angola apoya la solucion pacifica de 
los conflictos a traves del dialogo y las negociaciones, 
la adhesion estricta a los principios del derecho inter- 
nacional y el respeto de la soberania, la independencia 
y la no injerencia e integridad territorial de todos los 
Estados. Angola reitera su pleno apoyo a la aplicacion 
del conjunto de medidas aprobado en Minsk el 12 de 
febrero. Consideramos que un alto el fuego permanente 
permitira la aplicacion general del Acuerdo de Minsk y 
basicamente tambien la creacion de la paz en Ucrania. 

Nos preocupa sobremanera el deterioro de la situa¬ 
cion humanitaria en Ucrania, donde en general, desde 
principios del conflicto a mediados de abril de 2014, prac- 
ticamente 6.000 personas han resultado muertas y 15.000 
heridas. Lamentamos que se hayan registrado mas de 1 
millon de desplazados internos. Es una situacion que tie- 
ne que cesar y los ucranianos tienen que poder vivir los 
unos junto a los otros en paz y seguridad. 

Una vez mas, pedimos a las partes en el conflicto 
que respeten el alto el fuego y que apliquen de mane- 
ra rapida y de buena fe el conjunto de medidas de los 
acuerdos de Minsk. Habiendo sido refrendado por el 
Consejo de Seguridad en su resolucion 2202 (2015), el 
acuerdo es particularmente importante porque el Con¬ 
sejo tiene autoridad en cuestiones de paz y seguridad 
internacionales. Ademas, el hecho de que el Consejo 
refrendara el acuerdo mediante la aprobacion unanime 
de dicha resolucion confiere mas responsabilidades al 
propio Consejo y a las partes en el conflicto en cuanto a 
la aplicacion del alto el fuego y los acuerdos de Minsk. 

Sr. Ramirez Carreno (Republica Bolivariana de 
Venezuela): Sr. Presidente: Primero que todo, quisiera 
expresarle mis felicitaciones al verle presidir las labo- 
res del Consejo de Seguridad durante el mes de marzo. 
Cuente usted con la plena colaboracion de la delegacion 
de mi pais en el logro de los objetivos inherentes a su 


trabajo. Agradecemos igualmente al Secretario Gene¬ 
ral Adjunto de Asuntos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman, al 
Subsecretario General de Derechos Humanos, Sr. Ivan 
Simonovic, y al Director de la Division de Coordinacion 
y Respuesta de la Oficina de Coordinacion de Asuntos 
Humanitarios, Sr. John Ging, sus presentaciones. 

La Republica Bolivariana de Venezuela observa con 
optimismo que las perspectivas de una solucion politica 
en Ucrania han venido evolucionando favorablemente, 
en especial desde que el Consejo de Seguridad aprobara 
la resolucion 2202 (2015) en respaldo a la decision con- 
venida por los mandatarios de Ucrania, Rusia, Francia y 
Alemania el 12 de febrero en Minsk. Insistimos en que 
estos acuerdos deben contar con el acompanamiento de 
la comunidad internacional. Abrigamos la esperanza de 
que las partes respeten el alto el fuego de forma que los 
acuerdos puedan implementarse cabalmente. 

Quisieramos manifestar nuestra preocupacion por 
los mas de 6.000 fallecidos, 14.740 heridos y el millon 
de desplazados internos registrados, asi como la delica- 
da situacion en la que se encuentran los civiles en las 
regiones de Donetsk y Lugansk. Por ello, reiteramos 
que las partes deben observar estrictamente lo acordado 
en Minsk el 12 de febrero en materia de proteccion de 
civiles y respaldar un proceso que permita atender la 
situacion humanitaria. Reiteramos nuestro rechazo a la 
violencia y a la persecucion etnica y politica, asi como 
a los actos de terrorismo en todas sus manifestaciones, 
independientemente de quien lo cometa y cualesquiera 
sean sus motivaciones. Llamamos a las partes a abste- 
nerse a adoptar acciones que comprometan los anhe- 
los de paz y estabilidad de las poblaciones afectadas 
por el conflicto. 

Venezuela respalda el principio de solucion pacifica 
de controversias y ve positivamente la labor que desarro- 
11a la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion 
en Europa (OSCE) para apoyar la implementacion efec- 
tiva de los acuerdos de Minsk, incluido el retiro del ar- 
mamento pesado por parte de los actores involucrados, el 
cual ya ha comenzado, tal como lo manifesto el Jefe de la 
Mision Especial de Observacion de la OSCE en Ucrania, 
Sr. Ertugrul Apakan, el pasado 27 de febrero. 

Sin lugar a dudas, la situacion de derechos huma¬ 
nos es preocupante en toda la region. Y aunque este es 
el tema que nos ocupa en esta sesion, no puede dejar de 
mencionarse que se hace imperativa una solucion politi¬ 
ca y diplomatica al conflicto, por lo que este Consejo de 
Seguridad debe respaldar de manera imparcial, transpa- 
rente y sin segundas intenciones la aplicacion efectiva 
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de la resolucion 2202 (2015) y el cumplimiento pleno 
de los acuerdos de Minsk del 12 de febrero de este ano. 

Sr. McLay (Nueva Zelandia) (habla en ingles)'. 
Doy las gracias a los Sres. Feltman, Ging y Simonovic 
por sus excelentes exposiciones informativas, cuyo uni- 
co proposito es el de subrayar que, para que el Con- 
sejo de Seguridad cumpla con su funcion de examinar 
la situacion en Ucrania, tiene que seguir recibiendo in¬ 
formacion periodica y fiable, como la que acabamos de 
escuchar. Tambien encomiamos a Lituania por su inicia- 
tiva de haber solicitado estas exposiciones informativas. 

Lo que sabemos ahora sobre la situacion de dere- 
chos humanos en Ucrania es verdaderamente terrible, en 
particular la informacion sobre graves violaciones del 
derecho internacional de los derechos humanos y del de- 
recho internacional humanitario, incluidos los bombar- 
deos indiscriminados contra civiles, que Nueva Zelandia 
ha condenado anteriormente, y condena hoy de nuevo. 
La poblacion vulnerable esta sujeta a graves abusos; solo 
trata de mantener una existencia precaria, intentando 
ponerse a salvo. Pensamos, en particular, en la dificil si¬ 
tuacion de los discapacitados, que a menudo se soslayan 
en estas situaciones. Ademas, hoy hay mas de 1 millon 
de personas desplazadas en Ucrania; hace 12 meses no 
habia ni una. Hay 5 millones de personas que necesitan 
ayuda humanitaria; hace 12 meses no habia ni una. 

Hubo un aumento notable de las bajas que coincidio 
con la escalada dramatica de las hostilidades en los lilti- 
mos meses, siendo el unico factor mitigador el hecho de 
que los informes mas preocupantes generalmente son an- 
teriores al alto el fuego convenido hace poco en Minsk. Si 
bien hay indicaciones de que la situacion ha comenzado a 
mejorar desde ese alto el fuego, tenemos que hacer, como 
Consejo de Seguridad, todo lo posible por mantener esa 
dinamica. En particular, tenemos que abordar la escasez 
de informacion a la que se referia el Secretario Gene¬ 
ral Adjunto Feltman y, utilizando sus palabras, debemos 
hacer que el proceso sea irreversible. Tan solo podemos 
esperar que lo ocurrido a finales de 2014 y a principios 
de este ano represente el punto mas bajo de la situacion 
humanitaria y de derechos humanos en Ucrania. 

En el debate publico de febrero sobre este tema 
(vease S/PV.7389), el Ministro de Relaciones Exteriores 
de mi pais planted la preocupacion de Nueva Zelandia 
sobre el veto. No fuimos los unicos en ese sentido, ya 
que algunos Estados Miembros tambien mencionaron el 
parrafo 3 del Articulo 27 de la Carta de las Naciones 
Unidas. Sin repetir esos comentarios, Nueva Zelandia 
subraya que, cuando las partes en un conflicto saben 


que el Consejo de Seguridad no puede actuar, hay mu- 
cho menor incentivo de cumplir con el derecho inter¬ 
nacional humanitario y el derecho internacional de los 
derechos humanos. Cotidianamente, vemos esa triste 
realidad en Ucrania. 

Nueva Zelandia insta a los involucrados en este con¬ 
flicto a cumplir con sus compromises de Minsk, sobre 
todo con un alto el fuego genuino y completo. Hasta que 
se logre, la crisis humanitaria y las violaciones descritas 
hoy persistiran, mas personas sufriran, se derramara mas 
sangre y se perderan mas vidas. En virtud del derecho 
internacional de los derechos humanos, todas las partes 
estan obligadas a garantizar la proteccion de los civiles. 
Cuando los civiles intentan huir de zonas de conflicto para 
estar seguros, se les debe permitir hacerlo, y no dejarlos 
atrapados como nos describio el Subsecretario General 
Simonovic ni, mucho menos, amenazarlos con la artilleria 
de los separatistas. La asistencia humanitaria debe llegar 
a la poblacion afectada. Todos los interesados tienen que 
hacer lo posible por garantizar el suministro de esa asis¬ 
tencia sin obstruccion ni impedimento. Las normas inter- 
nacionales sobre la proteccion de los agentes humanita- 
rios tambien deben ser respetadas. 

Como acabamos de oir, en Ucrania la situacion 
para la poblacion de a pie sigue siendo muy peligrosa. 
El respeto del alto el fuego sigue siendo deficiente. To- 
davia hay buena parte de la poblacion civil que corre 
gran peligro. Es necesario hacer mucho por garantizar 
su seguridad y por protegerla de toda violacion de los 
derechos humanos. Nueva Zelandia reitera el recien- 
te llamamiento unanime del Consejo de Seguridad en 
pro de la plena aplicacion del conjunto de medidas de 
Minsk, incluidos un alto el fuego completo y la retirada 
de las armas pesadas. Todo esto debe estar observado y 
verificado por la Organizacion para la Seguridad y la 
Cooperacion en Europa. Tambien pedimos nuevamente 
a Rusia, como parte en los acuerdos de Minsk sobre el 
alto el fuego que tiene ademas una influencia indiscuti- 
ble en esta cuestion, que garantice que los separatistas 
cumplan con lo que se ha acordado. Esos son los pasos 
esenciales para avanzar hacia una solucion politica a 
largo plazo y el restablecimiento de la paz en Ucrania, 
y, por consiguiente, deben concretarse. 

Sr. Gombo (Chad) (habia en frances ): Quisiera dar 
las gracias a Lituania por haber adoptado la iniciativa 
de celebrar este debate sobre la situacion humanita¬ 
ria en Ucrania. Tambien quisiera expresar mi gratitud 
al Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos, 
Sr. Jeffrey Feltman, al Director de la Division de Coor- 
dinacion y Respuesta de la Oficina de Coordinacion de 
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Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas, Sr. John 
Ging; y al Subsecretario General de Derechos Humanos, 
Sr. Ivan Simonovic, por sus exposiciones informativas. 

Al Chad le preocupa mucho la grave situacion de 
seguridad y humanitaria imperante en el este de Ucra¬ 
nia, a pesar de la calma que ha prevalecido recientemen- 
te tras la firma de los acuerdos de 12 de febrero. 

Los combates y los bombardeos a ciegas entre el 
Gobierno y los grupos separatistas han afectado princi- 
palmente a la poblacion civil. En el informe sobre los de¬ 
rechos humanos en Ucrania, que abarca el periodo com- 
prendido entre el 1 de diciembre 2013 y el 15 de febrero de 
2015, se senala que 1.012 personas han resultado muertas 
y 3.793 heridas en los enfrentamientos que han tenido lu- 
gar en el este de Ucrania. En total, desde abril de 2014 
hasta febrero de 2015, el conflicto ha dejado un saldo de 
6.000 muertos, entre ellos 375 mujeres y 63 ninos, y mas 
de 14.000 heridos, entre ellos 650 mujeres y 150 ninos. 
El conflicto tambien ha dado lugar a mas de 1 millon de 
desplazados y refugiados internos, incluidos miles de per¬ 
sonas vulnerables, sobre todo personas de edad avanzada 
y con discapacidad que se encuentran en las zonas de com- 
bate y sin acceso a la asistencia humanitaria. Ademas, ha 
habido una destruccion masiva de la infraestructura piibli- 
ca y privada, como escuelas, centres de salud y viviendas. 

Este conflicto ha tenido efectos devastadores, y la 
situacion humanitaria pone de relieve la responsabili- 
dad de los agentes y los dirigentes politicos de encon- 
trar soluciones duraderas para las poblaciones afecta- 
das. Estas soluciones deben abarcar la aplicacion de los 
acuerdos de Minsk, que incluyen el alto el fuego y la 
prohibicion del uso de armas pesadas, asi como las de- 
mas disposiciones pertinentes de estos acuerdos. Debe 
asignarse prioridad a un acceso libre y sin trabas a las 
zonas de conflicto, a fin de permitir la prestacion ra- 
pida y no discriminatoria de la asistencia humanitaria 
necesaria a los desplazados internos; el fortalecimiento 
de las medidas de evacuacion; las soluciones duraderas 
para los problemas relativos al alojamiento, el empleo y 
la integracion de los refugiados; la liberacion de todas 
las personas detenidas de manera ilegal o arbitraria; y 
la determinacion de medidas eficaces para contrarrestar 
la violencia contra la mujer, garantizar la libertad y la 
seguridad de los medios de comunicacion e instaurar 
medidas educativas que permitan a los estudiantes con- 
tinuar sus estudios. 

Por ultimo, la aplicacion de estas medidas debe lle- 
varse a cabo respetando las normas internacionales y las 
recomendaciones contenidas en el informe de la Oficina 


del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos y de conformidad con la resolucion 
68/262 de la Asamblea General relativa a la soberania e 
integridad territorial de Ucrania. 

Sr. Haniff (Malasia) (habla en ingles)'. Sr. Pre- 
sidente: Deseo darle las gracias por haber convoca- 
do esta sesion. Tambien deseamos expresar nuestra 
gratitud al Sr. Jeffrey Feltman, al Sr. John Ging y al 
Sr. Ivan Simonovic por sus exposiciones informativas 
correspondientes. 

Para comenzar, Malasia desea expresar sus sin- 
ceras condolencias a las familias de las victimas del 
accidente ocurrido en la mina de carbon de Zasyadko, 
en el este de Ucrania. El incidente, que causo decenas 
de victimas, ha agravado aun mas la situacion en la re¬ 
gion de Donetsk de por si desoladora. Instamos a las 
partes en conflicto para que cooperen plenamente con 
las autoridades pertinentes en los esfuerzos de rescate 
y recuperacion. 

Como suele suceder, la poblacion civil es la mas 
perjudicada y paga el precio mas alto en cualquier con¬ 
flicto. La crisis en Ucrania no constituye una excepcion. 
En cuestion de un ano, Ucrania paso de ser un pais sin 
una sola persona desplazada a tener a mas de 1 millon 
de sus habitantes desplazados del el este de Ucrania y 
Crimea. De esta cifra de 1 millon, 1 de cada 3 despla¬ 
zados internos en Ucrania son ninos. Actualmente, se 
estima que 5 millones de personas en el este de Ucrania 
necesitan asistencia humanitaria. Mas de 6.000 personas 
han perdido la vida en el conflicto, entre ellas los 298 pa- 
sajeros del vuelo MH-17, un tragico incidente que fue 
consecuencia directa del conflicto en Ucrania. 

Malasia condena en los terminos mas energicos 
los ataques indiscriminados contra los civiles. Resulta 
alarmante saber que en los ultimos meses se han inten- 
sificado los ataques que al parecer estan dirigidos inten- 
cionalmente contra la poblacion civil de las zonas resi- 
denciales, incluso en Volnovakha, Mariupol y la ciudad 
de Donetsk. Segun ha informado la mision de derechos 
humanos desplegada en Ucrania, los enfrentamientos y 
los bombardeos indiscriminados han causado graves da- 
nos a la propiedad civil y la infraestructura fundamental, 
dejando a los civiles sin electricidad, gas, calefaccion, 
agua y alimentos. Tambien condenamos los ataques 
perpetrados contra hospitales, escuelas y jardines de in- 
fancia, en claro desprecio por el derecho internacional 
humanitario y la vida de los civiles. Reiteramos nuestro 
llamamiento para que se realice una investigacion inde- 
pendiente sobre esos incidentes, con el fin de someter a 
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la accion de la justicia a los responsables de violaciones 
graves del derecho internacional de los derechos huma- 
nos y el derecho internacional humanitario. 

A Malasia le preocupan profundamente las denun- 
cias de violaciones del derecho internacional de los dere¬ 
chos humanos y el derecho internacional humanitario en 
Ucrania. Las denuncias de detenciones arbitrarias de ci- 
viles, torturas y desapariciones forzadas cometidas con¬ 
tra ambas partes en el conflicto deben ser objeto de in- 
vestigacion para impedir la impunidad. Lamentamos la 
falta de progresos para garantizar la rendicion de cuen- 
tas por las violaciones graves de los derechos humanos, 
como las violaciones cometidas el ano pasado durante 
las protestas de Maidan, ciudad de Kiev, y en Odessa. 

Deploramos los ataques perpetrados contra los pe- 
riodistas en Ucrania, sobre todo en el este de Ucrania y 
Crimea. A lo largo del ano pasado, al menos 78 perio- 
distas fueron detenidos por grupos armados, y se per- 
petraron como minimo 60 ataques contra las oficinas de 
los medios de comunicacion. Instamos a las partes a que 
respeten el derecho a la libertad de opinion, de expre- 
sion y de reunion pacifica. Tambien nos preocupan los 
ataques contra las minorias religiosas en las zonas con- 
troladas por los grupos armados, segun ha informado la 
mision de derechos humanos en Ucrania. 

Desde la entrada en vigor del alto el fuego el 15 de 
febrero de 2015, en general los enfrentamientos han dis- 
minuido en la region de Donbas. Tambien acogemos con 
satisfaccion los progresos realizados en la retirada de 
las armas pesadas en ambos lados. En este momento, no 
obstante, el alto el fuego sigue siendo fragil, y los pro¬ 
gresos realizados hasta ahora distan de ser irreversibles. 
Instamos a las partes en el conflicto a que no pierdan 
una vez mas la oportunidad de lograr la paz y garanti- 
cen el pleno cumplimiento de las disposiciones de los 
acuerdos de Minsk. Tambien instamos a ambas partes a 
que cooperen plenamente con la Mision Especial de Ob- 
servacion en Ucrania de la Organizacion para la Segu- 
ridad y la Cooperacion en Europa para que pueda llevar 
a cabo su mandato, incluso supervisar y verificar el alto 
el fuego y la retirada de las armas pesadas. 

Malasia encomia los esfuerzos y el compromiso 
inquebrantables de varias organizaciones, entre ellas la 
Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios, para 
prestar asistencia humanitaria a los afectados por la cri¬ 
sis en Ucrania. Con el alto el fuego en vigor, esperamos 
que ahora pueda centrarse la atencion en intensificar 
la asistencia humanitaria en un entorno que garantice 
la seguridad y la proteccion del personal humanitario. 


Instamos a todas las partes a que permitan el acceso hu¬ 
manitario seguro y sin restricciones y eliminen los obs- 
taculos burocraticos que podrian crear barreras para la 
asistencia humanitaria inmediata y eficaz. Reiteramos 
nuestra posicion de que la asistencia humanitaria debe 
prestarse de conformidad con el derecho internacional 
y el derecho internacional humanitario, y respetando la 
soberania y la integridad territorial de Ucrania. 

Para concluir, deseamos decir que la tarea priorita- 
ria que tiene ante si el Presidente de la Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa es restablecer 
la confianza en Europa, en particular ante la peor crisis 
que ha enfrentado la region desde el fin de la Guerra 
Fria. Creemos que los Acuerdos de Minsk ofrecen una 
excelente oportunidad para que las partes en conflicto se 
aparten de la espiral de violencia en Ucrania y asuman 
un nuevo compromiso de encontrar una solucion pacifica 
del conflicto. La adhesion plena a los acuerdos de Minsk 
por ambas partes constituiria un primer paso hacia la re- 
cuperacion de la confianza, que esperamos permita una 
solucion politica sostenible del conflicto. 

Sr. Sarki (Nigeria) (habla en ingles ): Yo tambien 
deseo agradecer a los Sres. Feltman, Simonovic y Ging 
sus exposiciones informativas de esta manana. 

Nigeria ha podido constatar que el alto el fuego 
en el este de Ucrania se esta cumpliendo, aun cuando la 
situacion sigue siendo fragil y precaria. Los acuerdos 
Minsk proporcionan la base para una solucion a largo 
plazo de la crisis en Ucrania. Por tanto, deben ser respe- 
tados y no socavados mediante actos que son contrarios 
a sus disposiciones. Los derechos humanos de todos los 
pueblos deben ser respetados. La asistencia humanitaria 
debe llegar a todos los necesitados, sin discriminacion. 

Nigeria insta a todas las partes en Ucrania a abs- 
tenerse de actuar de un modo que pueda poner en pe- 
ligro el alto el fuego y erosionar los logros alcanzados 
en los esfuerzos para restar intensidad al conflicto. El 
alto el fuego es una medida esencial de fomento de la 
confianza, un importante primer paso hacia la puesta 
en practica de los aspectos politicos, economicos y de 
gobernanza del conjunto de medidas para la aplicacion 
los acuerdos de Minsk. En nuestra opinion, los acuerdos 
representan un marco global para alcanzar una solucion 
politica que esperamos permita a Ucrania restaurar la 
normalidad y la paz, y garantice el respeto de su sobera¬ 
nia, independencia e integridad territorial. 

El Presidente {habla en frances ): Formulare aho¬ 
ra una declaracion en mi calidad de representante de 
Francia. 
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Agradezco a los Sres. Feltman, Simonovic y Ging 
sus respectivas exposiciones informativas. Sus interven- 
ciones han sido muy valiosas porque nos han brindado 
un panorama claro de la situacion general en Ucrania. 

El Consejo de Seguridad, por medio de la reso- 
lucion 2202 (2015), ha dado todo su respaldo a los es- 
fuerzos que se realizan para salir de la crisis, esfuerzos 
que estan encarnados en los Acuerdos de Minsk, cuya 
aplicacion esta a cargo de la Organizacion para la Segu¬ 
ridad y la Cooperacion en Europa (OSCE). Despues de 
haber escuchado la declaracion que formulo el represen- 
tante de la OSCE la semana pasada (vease S/PV.7391), 
consideramos que es util que el Consejo pueda disponer 
de los elementos de juicio para evaluar la situacion ge¬ 
neral. Todos los elementos son pertinentes en el proceso 
iniciado en Minsk para buscar una solucion de la crisis, 
lo que constituye una prioridad para todos. Es impor- 
tante recordar que en el conjunto de medidas para la 
aplicacion de los Acuerdos de Minsk se dedica todo un 
acapite a las cuestiones humanitarias. Los signatarios 
del conjunto de medidas prometen que: 

“Se asegurara el acceso, la entrega, el alma- 
cenamiento y la distribucion en condiciones de 
seguridad de asistencia humanitaria a los necesita- 
dos mediante un mecanismo internacional.” ( reso- 
lucion 2202 (2015), anexo I, parr. 7). 

La situacion de los derechos humanos en Ucrania 
ha seguido deteriorandose en los ultimos meses. Como 
ya lo habiamos denunciado a mediados de noviembre 
ante el Consejo (vease S/PV.7311), la llegada desde el 
extranjero de refuerzos en forma de armas y combatien- 
tes destinados a los separatistas impulso una nueva ola 
de violencia que se prolongo hasta finales de febrero de 
2015. El informe del Sr. Simonovic es ilustrativo en ese 
sentido. Cerca de 6.000 personas han muerto desde el 
comienzo de la crisis, en abril de 2014, incluidos los 298 
pasajeros del vuelo de Malaysia Airlines. 

Los civiles han sido las principales victimas de 
esta escalada. Destaco en particular, con horror, el bom- 
bardeo constante de los corredores de evacuacion que 
utilizan las personas que huyen de las zonas de combate, 
que ha puesto en peligro las operaciones de evacuacion 
que organiza el Gobierno de Ucrania. Miles de civiles, 
como los de Debaltseve, se encuentran atrapados en las 
zonas de combate. 

Esta conflagracion ha aumentado el numero de 
violaciones de los derechos humanos, incluido el uso 
de la tortura, las ejecuciones sumarias y los secuestros. 
Todas las partes en el conflicto han violado las normas 


internacionales. El este del pais, controlado por los sepa¬ 
ratistas, se ha convertido en una zona donde no hay ley. 
En ese sentido, en el informe se senala la importancia 
de que los responsables de esos crimenes, incluidos los 
crimenes mas graves, sean detenidos y entregados a la 
justicia. 

En ese contexto, la situacion humanitaria exige la 
atencion de todos. La respuesta debe ser coordinada. La 
precariedad en la que vive la poblacion del este de Ucra¬ 
nia no es justificacion para que Rusia viole abiertamente 
la soberania de Ucrania al hacer entrar, sin previo aviso, 
los llamados convoyes humanitarios, que solo son par- 
cialmente controlados por las autoridades ucranianas. 

Por ultimo, seguimos particularmente preocupados 
por la situacion de la poblacion de Crimea, que esta, defacto, 
bajo el yugo de la ley rusa. El informe del Sr. Simonovic 
describe una situacion de arbitrariedad e inseguridad ju- 
ridica, en la que los civiles, en particular los tartaros, son 
victimas de violaciones sistematicas de sus derechos fun- 
damentales por parte de la justicia rusa, por acontecimien- 
tos anteriores a la anexion ilegal de ese territorio. 

Con la firma el 12 de febrero del conjunto de medi¬ 
das para la aplicacion de los acuerdos de Minsk, ha sur- 
gido una nueva dinamica. El alto el fuego que entro en 
vigor el 15 de febrero se esta respetando, aunque sigue 
siendo fragil. Este ha permitido disminuir el nivel gene¬ 
ral de violencia. En estos momentos se percibe una dis- 
minucion de la intensidad del conflicto sobre el terreno, 
y el comienzo de la retirada de las armas pesadas pro- 
longa esa dinamica. La OSCE tiene la responsabilidad 
de verificar esa retirada, de acuerdo con lo previsto en el 
parrafo 3 del conjunto de medidas para la aplicacion los 
acuerdos de Minsk. Ahora es preciso impulsar la apli¬ 
cacion de otras medidas relacionadas con los derechos 
humanos y la situacion humanitaria. En ese sentido, dos 
aspectos contribuiran al fomento de la confianza. 

En primer lugar, en lo que respecta a todos los rehe- 
nes y personas detenidas de manera ilegal, los acuerdos 
de Minsk preven su liberacion e intercambio en base al 
principio de “todos por todos”. En ese sentido, exigimos 
que Rusia deje de mantener detenidas ilicitamente a esas 
personas en su territorio, sobre todo a Nadiya Savchenko. 
Su liberacion fortaleceria los alentadores primeros inter- 
cambios de prisioneros que han tenido lugar a partir del 
pasado 12 de febrero, incluido el de 138 soldados ucra- 
nianos y 52 combatientes separatistas el 21 de febrero. 

En segundo lugar, se deben hacer rapidos progre- 
sos en la coordinacion de la asistencia humanitaria, se- 
gun lo dispuesto en el parrafo 7 del conjunto de medidas 


15-06039 


21/27 



S/PV.7400 


Ucrania 


05/03/2015 


para la aplicacion de los acuerdos de Minsk. Todas las 
partes en el conflicto deben garantizar el acceso de la 
asistencia humanitaria internacional a todas las zonas. 
Acogemos con beneplacito el anuncio formulado por el 
Gobierno de Ucrania respecto de la creacion de una pla- 
taforma para el debate entre funcionarios ucranianos y 
representantes de la comunidad internacional. 

Por otra parte, apoyamos la propuesta de la Repre- 
sentante Especial del Presidente en ejercicio de la OSCE 
en Ucrania, Sra. Heidi Tagliavini, de crear un grupo de 
trabajo que tendria a su cargo resolver todas las cues- 
tiones humanitarias, economicas y de rehabilitacion. Ese 
grupo se ocuparia de muchas cuestiones que ahora se en- 
cuentran pendientes, tales como el regreso voluntario de 
los refugiados y desplazados internos; la reconstruccion 
de viviendas, la asistencia alimentaria y medica, y la pro¬ 
vision a los civiles de alimentos, ropa y escuelas. Para 
ello seran necesarios los esfuerzos de todas las partes. 

Para que los acuerdos de Minsk se materialicen, 
todas las partes deben respetarlos en su totalidad. Es 
imprescindible que todas las partes garanticen el acceso 
pleno e incondicional de los observadores de la OSCE, 
asi como la transmision de informacion, sobre todo para 
poder confirmar la retirada de las armas pesadas. Espe- 
ramos que Rusia influya en los elementos separatistas 
a fin de que cumplan en su totalidad los compromisos 
contraidos en Minsk. 

Ademas, todas las partes deben abordar con valen- 
tia todas las cuestiones politicas de la hoja de ruta traza- 
da en Minsk, a fin de avanzar hacia una solucion gene¬ 
ral y pacifica de la crisis. Los progresos seran posibles 
cuando todas las partes tengan la voluntad de avanzar. 
El Consejo puede estar seguro del compromiso decidido 
y constante que tiene Francia con sus asociados, en el 
formato de Normandia y en el seno del Consejo, de se- 
guir el dificil y exigente camino de la paz. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidente del 
Consejo. 

Tiene la palabra el representante de Ucrania. 

Sr. Sergeyev (Ucrania) (habla en frances ): Sr. Presi¬ 
dente: Le doy las gracias por haber convocado esta sesion 
para examinar la situacion actual en Ucrania. Tenemos la 
esperanza de que en su Presidencia la cuestion relativa a 
Ucrania siga avanzando hacia una resolucion. Agradezco 
al Sr. Jeffrey Feltman, al Sr. Ivan Simonovic y al Sr. John 
Ging sus importantes y oportunas exposiciones infor- 
mativas. Lamentablemente, los hechos mencionados 
hoy demuestran que los acuerdos de Minsk, concertados 


el 12 de febrero de este ano y los dias 5 y 19 de septiem- 
bre del ano pasado, no se han aplicado en su totalidad. 

Los grupos armados y los grupos partidarios de 
Rusia prosiguen sus ataques contra posiciones y pues- 
tos de control de las fuerzas armadas ucranianas, asi 
como contra residencias civiles. Desde el alto el fuego 
acordado el 15 de febrero, los militantes han llevado a 
cabo mas de 750 ataques. Como resultado, las fuerzas 
armadas ucranianas han perdido 64 soldados y 341 han 
resultado heridos. Tan solo el ultimo dia, los terroristas 
atacaron posiciones de los militares ucranianos en 58 
oportunidades. Desde el comienzo de la operacion anti- 
terrorista que tuvo lugar el ano pasado, 1.541 soldados 
ucranianos han muerto y 6.226 han sido heridos. 

La parte rusa y los separatistas partidarios de Rusia 
lanzaron una ofensiva contra la ciudad de Debaltseve, 
que ya se ha convertido en un simbolo de la violacion 
flagrante de Rusia del derecho internacional humanita- 
rio y del derecho internacional de los derechos huma- 
nos. Como el jefe de la Mision Especial de Observacion 
de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion 
en Europa (OSCE), Embajador Apakan, informo al Con¬ 
sejo el viernes pasado, 

“Este fue un intento de crear nuevos hechos sobre 
el terreno y cambiar asi la base a partir de la cual 
se convino el ultimo conjunto de medidas. Estos 
fueron ataques contra la letra y el espiritu de los 
acuerdos de Minsk”. ( S/PV.7395, pag.3 ) 

Despues de Debaltseve, Mariupol es el objetivo mas 
probable de un ataque. Ademas, con el inicio del alto el 
fuego, los autoproclamados dirigentes de las denomina- 
das Republica Popular de Donetsk y Republica Popular 
de Lugansk demostraron su reticencia a crear las condi- 
ciones que permitan a la Mision Especial de Observacion 
de la OSCE vigilar y verificar con eficacia el regimen de 
alto el fuego y la retirada de los armamentos pesados. 

Por nuestra parte, seguimos plenamente compro- 
metidos con la aplicacion de los acuerdos de Minsk, 
incluidos los alcanzados en septiembre de 2014. Con- 
sideramos que continuan siendo la hoja de ruta para la 
busqueda de un arreglo pacifico al conflicto. Las fuer¬ 
zas armadas ucranianas han seguido estrictamente la 
orden emitida por el Presidente de Ucrania de cumplir 
el alto el fuego a partir del 15 de febrero. Ucrania ha 
seguido retirando sus armamentos pesados de la linea 
de contacto. En este momento, las armas de artilleria de 
150 milimetros ya han sido retiradas de la linea de con¬ 
tacto. Ayer fueron suspendidas las operaciones con mi- 
siles Grad y hoy se estan retirando los sistemas Uragan. 
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Esa fase se desarrolla bajo la supervision y la ve- 
rificacion de la OSCE. Pero la retirada de los arma- 
mentos pesados de Donbas por el ejercito ucraniano y 
los combatientes respaldados por Rusia debe realizarse 
de forma simultanea. Ademas, debe ser coordinada y 
supervisada con precision por la OSCE. Ucrania esta 
comprometida a continual' prestando toda la asistencia 
necesaria a la OSCE en Ucrania en ese sentido. Una vez 
mas, instamos a la Federacion de Rusia y a los merce¬ 
naries apoyados por Rusia a que cumplan de inmediato 
sus obligaciones contraidas en virtud de los acuerdos 
de Minsk y de la resolucion 2202 (2015) del Consejo de 
Seguridad. Exigimos que la Federacion de Rusia ejerza 
influencia en sus agentes en el este de Ucrania a fin de 
garantizar todas las condiciones necesarias para que la 
OSCE cumpla sus obligaciones sobre el terreno. 

Nos resulta dificil confiar en las palabras de la par¬ 
te rusa; han formulado muchas declaraciones. Hemos 
perdido la confianza incluso en sus acciones, porque no 
se ha adoptado ninguna medida concreta; solo se ha si- 
mulado hacerlo. Estamos a la espera del resultado de la 
aplicacion del conjunto de medidas para el cumplimien- 
to de los acuerdos de Minsk concertados en septiembre 
de 2014 y en febrero de 2015. 

(continuei en ingles) 

En el ultimo informe de la Mision de Derechos Hu- 
manos en Ucrania, presentado hoy por el Sr. Simonovic, 
se descarta todo pretexto interno relacionado con los de¬ 
rechos humanos para la agresion externa que se lleva a 
cabo en Ucrania. Por el contrario, se indica claramen- 
te una corriente constante de armamentos pesados y de 
combatientes extranjeros provenientes de la Federacion 
de Rusia en las zonas de las regiones de Donetsk y Lu¬ 
gansk controladas por los grupos armados ilegales. Es 
muy evidente que el fin inmediato de la agresion rusa en 
Donbas y de la ocupacion de Crimea es una condicion 
previa indispensable para garantizar el respeto de los 
derechos humanos y las libertades fundamentals en las 
regiones de Crimea y Donbas en el este de Ucrania. A1 
mismo tiempo, Ucrania procede de la mejor manera posi- 
ble a fin de promover un programa de derechos humanos, 
incluso mediante el desarrollo de una estrategia nacional 
de derechos humanos, en el que se prevea la elaboracion 
de un plan de accion nacional de derechos humanos. 

Desde todo punto de vista, la detencion de la 
Sra. Nadiya Savchenko y los malos tratos que se le han 
propinado constituyen una grave violacion de derechos 
humanos. Recordamos a la parte rusa que en la cum- 
bre celebrada en Minsk el 12 de febrero siguiendo el 


formato de Normandia se acordo que todos los rehenes 
y las personas detenidas ilegalmente debian ser libera- 
dos dentro de un plazo de 19 dias. La medida acorda- 
da se aplica plenamente al caso de Nadiya Savchenko. 
Formulamos un llamamiento a Rusia para que cumpla 
sus compromises liberando de inmediato a Savchenko y 
a todos los demas rehenes ucranianos. 

Mi delegacion agradece a numerosos Estados y or- 
ganizaciones sus declaraciones claras y contundentes en 
apoyo a la liberacion inmediata de Savchenko. Reitera- 
mos nuestra protesta contra los constantes intentos de 
las autoridades rusas de fabricar nuevos cargos falsos 
contra otros prisioneros politicos ucranianos que es- 
tan en Rusia, entre los que se encuentran Oleg Sentsov 
y Oleksandr Kolchenko. 

Flace un ano Rusia inicio su agresion a gran escala 
contra Ucrania. No es necesario recordar a los miembros 
del Consejo la manera en que se llevo a cabo la ocupa¬ 
cion y la anexion de Crimea. ^Cual es la situacion de los 
derechos humanos en ese territorio ocupado en este mo¬ 
menta? La aplicacion de las leyes de Rusia, lo cual con- 
traviene la resolucion 68/262 de la Asamblea General, 
ha tenido consecuencias graves para los derechos huma¬ 
nos. Hemos sido testigos de los arrestos y detenciones 
de activistas tartaros de Crimea por cargos arbitrarios 
relacionados con las manifestaciones y actividades de 
sus organizaciones de la sociedad civil, y los medios de 
comunicacion padecen perturbaciones en base a motivos 
falsos con el fin de impedir las denominadas actividades 
extremistas. Las detenciones, enjuiciamientos y depor- 
taciones de dirigentes tartaros de Crimea, incluido el 
diputado del pueblo de Ucrania, Mustafa Dzhemilev; el 
Presidente del Mejlis del Pueblo Tartaro de Crimea, Re¬ 
fat Chubarov, y su adjunto, Ahtem Ciygoz, responden a 
motivaciones politicas. Mas de 10.000 personas han sido 
forzadas a abandonar Crimea y trasladarse al territorio 
de Ucrania. Ha sido el golpe mas grave para los tartaros 
de Crimea desde la deportacion estalinista. 

Esos y otros actos atroces deben ser abordados de 
inmediato por el Consejo. Bajo ninguna circunstancia 
las Naciones Unidas pueden aceptar que Rusia haya 
convertido a Crimea en un campamento militar aislado 
y a sus residentes en parias. Alentamos a las Naciones 
Unidas a ser mas persistentes en los esfuerzos destina- 
dos a garantizar el cumplimiento de los tratados inter- 
nacionales de derechos humanos y las recomendaciones 
de la Mision de Derechos Humanos en Ucrania por parte 
de Rusia y de la administracion instalada en Crimea por 
la Potencia ocupante. Tambien deben permitir el acce- 
so a la peninsula de las misiones de las organizaciones 
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internacionales que tratan de supervisar la observancia 
de los derechos humanos. 

Mas de 6.000 muertos, muchos miles de heridos y 
mas de 1 millon de desplazados internos constituyen el 
precio en vlctimas humanas que Ucrania paga por la in- 
tervencion de Rusia. El Gobierno de Ucrania esta esfor- 
zandose en lo posible para hacer frente a la crisis huma- 
nitaria actual. Apreciamos los esfuerzos humanitarios de 
las Naciones Unidas, a saber, el inicio la semana pasada, 
junto con el Gobierno, del plan de respuesta humanita- 
ria 2015. El Gobierno de Ucrania dedica gran atencion a 
las personas que ahora viven en zonas temporalmente no 
controladas por las autoridades ucranianas. El Gobierno 
de Ucrania ha hecho todo lo que estuvo a su alcance, 
desde suministrar gas y electricidad hasta prestar asis- 
tencia humanitaria. Los militantes respaldados por Ru¬ 
sia impiden, mediante bombardeos y otras amenazas, los 
esfuerzos del personal ucraniano por reparar los gaseo- 
ductos y el tendido electrico. En cuanto a la asistencia 
humanitaria del Gobierno de Ucrania, la mayoria hasta 
la fecha no ha llegado a territories no controlados por el 
Gobierno debido a la negativa de los terroristas respalda¬ 
dos por Rusia de brindar acceso seguro y sin tropiezos al 
personal y suministros de asistencia humanitaria. El 4 de 
febrero, se produjo una explosion lamentable en una de 
las mas grandes minas en Donetsk. Nuestro equipo espe¬ 
cial de rescate estaba a solo 45 kilometres de la mina y el 
Gobierno de Ucrania ofrecio de inmediato enviarlo para 
ayudar a sacar a los mineros de debajo de la tierra. Los 
separatistas de manera insensata y sin piedad negaron la 
entrada del equipo. 

Por otro lado, la parte rusa continua enviando los 
llamados convoyes humanitarios sin la participacion del 
Comite Internacional de la Cruz Roja y excluyendo ple- 
namente a la parte ucraniana. Lo que la delegacion de 
Rusia declare hoy en cuanto a la cuestion de los con¬ 
voyes humanitarios no es nada mas que un intento por 
desinformar a la comunidad internacional y al Consejo 
de Seguridad. Quisiera recordar al Consejo que no solo 
constituye una grave violacion del derecho nacional e 
internacional; es un crimen. 

(continua en frances ) 

Para concluir, hace un ano, Rusia se convirtio en 
un pintor ciego que ha decidido volver a colorear el pai- 
saje internacional a su propio gusto. Por ello, han apa- 
recido una serie de manchas negras, ennegreciendo la 
reputacion de la Carta de las Naciones Unidas. Esa pin- 
tura negra la dio solo la mano de Rusia. Lo que nos que- 
da por hacer es intentar eliminar esas manchas negras 


en el Consejo y en cualquier otra parte. Quisiera dar las 
gracias a todos los miembros del Consejo de Seguridad 
por su apoyo a Ucrania. 

El Presidente (habla en frances ): El representante 
de la Federacion de Rusia ha solicitado la palabra para 
formular otra declaracion. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): Quisiera decir algunas palabras. En primer lugar, 
referirme brevemente a Crimea, aun cuando dije ante- 
riormente que no ibamos a discutir sobre Crimea en el 
Consejo de Seguridad, solo mencionare una cifra: 93%. 
Durante la ultima encuesta de opinion realizada por un 
instituto aleman, el 93% de los habitantes de Crimea 
hablaron a favor de la reunificacion con Rusia y confir- 
maron nuevamente su apoyo a ese acto historico. No ne- 
cesitamos probarle nada a nadie. En cuanto a la preocu- 
pacion que ha expresado nuestro colega de Ucrania por 
los habitantes de Crimea, solo quiero recordar que las 
autoridades de Kiev hicieron todo lo posible por compli- 
car la vida a los habitantes de Crimea cuando bloquea- 
ron el abasto de agua potable, la electricidad y el acceso. 
Lo ultimo que se sabe es que no encontraron nada mejor 
que hacer que sembrar minas terrestres. Colocaron 450 
cajas de explosivos bajo un puente que utilizan los habi¬ 
tantes locales para trasladarse de Crimea a Ucrania. Ese 
es el tipo de humanitarismo que las autoridades ucra¬ 
nianas presentan en su mejor version. De manera que ni 
siquiera seguiremos hablando de esto. 

En cuanto a la descripcion del colega ucraniano de 
la situacion acerca de la aplicacion del conjunto de me- 
didas relativas a la resolucion 2202 (2015), su version es 
muy parcializada. Quiero pedir a todos en el Salon que 
lean el informe de la Mision Especial de Supervision de 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa que, por lo general, es objetivo. Es importante 
retirar las armas para que haya un alto el fuego. Los 
representantes de la Republica Popular de Donetsk y la 
Republica Popular de Lugansk comenzaron a retirar las 
armas primero, y fueron los primeros en acabar el proce- 
so. Las autoridades ucranianas hicieron todo lo posible 
por demorarlo, pero finalmente, como el representante 
ucraniano ha dicho, el Presidente Poroshenko dio la or- 
den de no disparar y supuestamente esa orden se esta 
cumpliendo. Sin embargo, recordamos que, en agosto, el 
Presidente Poroshenko prometio solemnemente no bom- 
bardear las ciudades, tras lo cual las ciudades fueron 
bombardeadas durante varios meses consecutivos. Pero 
repito: quiero ser optimista, esperemos que los aconte- 
cimientos positivos que hemos visto con la aplicacion 
del conjunto de medidas se sigan produciendo. 
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Quisiera tambien hablar sobre otra cuestion que no 
compete al Consejo de Seguridad, porque se mencio- 
no varias veces. Me refiero a Nadiya Savchenko. Nun- 
ca dejo de sorprenderme de cuan desinformados estan 
algunos colegas en el Consejo de Seguridad. El repre- 
sentante del Reino Unido, Embajador Lyall Grant, me 
pregunto: “^Por que fue detenida Nadiya Savchenko? 
^Acaso no ha leido los periodicos? Se le acusa de parti- 
cipar en el asesinato de dos periodistas rusos. Esa es una 
acusacion muy grave. Seguimos hablando de que nece- 
sitamos proteger a los periodistas y de que no deberia 
haber impunidad. Ella ha sido acusada de ese delito. Su 
detencion no es de modo alguno ilegal, porque fue con- 
firmada por nuestro tribunal bajo nuestra legislacion. A 
proposito, el Tribunal Europeo de Derechos Humanos 
se nego a aplicar el articulo 39 del reglamento del Tri¬ 
bunal en este caso, lo cual confirma la legalidad de la 
detencion de esta persona. 

Me extrano mucho escuchar a la representacion de 
los Estados Unidos exigir la liberacion de Savchenko. El 
sistema de jurisprudencia y el sistema penitenciario es- 
tadounidenses nunca han sido celebres por su humanis- 
mo. En Guantanamo, los Estados Unidos han retenido a 
personas durante mas de 10 anos sin siquiera una acusa¬ 
cion oficial. Los prisioneros intentan cometer suicidios 
y hacen huelgas de hambre. Son objeto de alimentacion 
forzosa y eso se considera normal. Ni siquiera mencio- 
nare que los Estados Unidos han adquirido el habito de 
secuestrar a ciudadanos rusos en todo el mundo, acu- 
sandolos de cosas inventadas, a veces mediante provo- 
caciones de sus servicios de inteligencia en algun rincon 
de mundo, deteniendolos en condiciones infrahumanas, 
celebrando simulacros de juicios en territorio estadou- 
nidenese, imponiendoles sentencias enormemente lar- 
gas, sometiendolas a constantes torturas sicologicas y 
manteniendolas bajo circunstancias dificiles. Les puedo 
asegurar colegas que si Nadiya Savchenko hubiera sido 
retenida en esas condiciones en los Estados Unidos, su 
suerte estaria predeterminada. Nunca vena de nuevo la 
luz del sol. 

En cuanto a nuestra investigacion y enjuiciamien- 
to, nuestra posicion es que la investigacion y el juicio 
determinaran si ella es culpable o no. No me queda 
claro sobre que base el Sr. Simonovic utiliza su cargo 
en las Naciones Unidas para formular un llamamiento 
para que se libere a la Sra. Savchenko. Consideramos 
que el Sr. Simonovic esta violando los Articulos 100 y 
101 de la Carta de las Naciones Unidas, en los cuales 
se exige un elevado grado de profesionalidad, buena 
fe e imparcialidad al personal de las Naciones Unidas 


en el cumplimiento de sus funciones. Por lo tanto, si el 
Sr. Simonovic quiere cambiar de lugar de trabajo, podra 
desplegar su potencial en el ambito periodistico; pero en 
el Consejo, cinamonos a lo que los representantes de las 
Naciones Unidas se suponen que hagan. 

Para concluir, tengo que senalar, lamentablemente, 
que nuestro debate ha sido peor del que deberia haber 
sido a la luz de las medidas iniciales adoptadas para 
aplicar la resolucion 2202 (2015) y el conjunto de me¬ 
didas acordado el 12 de febrero. No obstante, quisiera 
expresar la esperanza de que los miembros del Consejo 
de Seguridad intenten, de buena fe, contribuir a que se 
siga impulsando el proceso de una solucion politica en 
Ucrania. 

El Presidente (habla en frances ): La representante 
de los Estados Unidos ha solicitado la palabra para for¬ 
mular otra declaracion. 

Sra. Power (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles)'. El problema de estas declaraciones que se dicen 
y contradicen es que Rusia ha dejado completamente de 
tener credibilidad. No tiene ninguna. Hace meses, en 
una de las primeras de las 32 sesiones celebradas hasta 
la fecha sobre este tema, los representantes rusos, dije- 
ron que Rusia no tenia soldados, no tenia armamento 
pesado ni presencia en Crimea. Posteriormente, no solo 
reconocieron tener una presencia de Rusia en Crimea, 
sino anunciaron la anexion de Crimea, anexion que fue 
posible con el uso de la fuerza militar, el uso de las fuer- 
zas militares rusas. La pretension se acaba; luego los 
hechos retrospectivamente cambian. 

Hace poco, Rusia dijo que respetaria el alto el fue- 
go acordado en el conjunto de medidas para aplicar los 
Acuerdos de Minsk de septiembre. Pero eso fue hasta 
que Debaltseve se convirtio en un objetivo para Rusia 
y los separatistas. Ahora Rusia dice que Debaltseve es 
parte del territorio controlado por los separatistas, aun 
cuando no lo era en el momento en que se acordo el 
conjunto de medidas. 

Hoy, Rusia ha dicho que los separatistas han cum- 
plido el Acuerdo de Minsk de retirar su armamento pe¬ 
sado. Sin embargo, la Organizacion para la Seguridad 
y la Cooperacion en Europa no puede tener acceso al 
armamento pesado, por lo que se nos ha dicho que con- 
fiemos en lo que dice Rusia sobre el destino de su arma¬ 
mento pesado, armamento pesado que Rusia ha propor- 
cionado a los separatistas. Estas armas pesadas no caen 
simplemente del cielo. Son impresionantes sistemas de 
destruccion en masa utilizados para derribar aviones y 
bombardear centres civiles, como fue el caso de las 500 
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personas que fueron asesinadas al ser abandonadas en 
sus sotanos para morir y ser descubiertas por la Oficina 
de Coordinacion de Asuntos Humanitarios. 

Desafortunadamente, a lo largo del tiempo la infor- 
macion que han ofrecido los Estados Unidos al Consejo 
de Seguridad ha resultado ser correcta. De hecho, la situa- 
cion sobre el terreno respecto a la incorporacion por parte 
de Rusia de sus pretensiones territoriales es lo que hemos 
descrito, dla tras dla, en cada uno de estos debates. Por el 
contrario, lo que reclama Rusia ante el Consejo da lugar a 
nuevas reclamaciones en sesiones posteriores, pero los he- 
chos sobre el terreno contradicen lo anteriormente dicho, 
y lo mismo va a ocurrir con las reclamaciones que se han 
mencionado hoy. 

Los hechos sobre el terreno —que en definitiva es 
lo que cuenta y lo unico que le preocupa a todo el mundo 
presente en este Salon— muestran la agresion de Rusia. 
Rusia ha cortado un trozo del pais que pertenece a otras 
personas y pretende quedarselo. La unica forma que te- 
nemos para lograr la paz en Minsk es que Rusia saiga de 
Ucrania y se lleve sus armas pesadas con ella. 

El Presidente {habla en frances ): El representante 
del Reino Unido ha solicitado la palabra para pronunciar 
una nueva declaracion. 

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran Bre- 
tana e Irlanda del Norte) (habla en ingles)'. Quiza podria 
simplemente responder a mi colega ruso ya que ha cita- 
do mi pregunta de manera especifica. Es lamentable que 
abandonara el Salon antes de que interviniera y quiza no 
se tradujo bien desde la television que estaba mirando. 
La pregunta que formule no es por que habia sido dete- 
nida la Sra. Nadiya Savchenko. Lo que yo pregunte es 
por que sigue detenida, dado que Rusia habia acordado 
que habria un intercambio integro de prisioneros como 
parte de los acuerdos de Minsk. 

En cuanto a por que este penso que yo no estaba 
bien informado, quiza si pueda compartir con los co- 
legas algunas de las circunstancias en torno a la deten- 
cion de Nadiya Savchenko. Lue capturada el 17 de junio 
de 2014 por la Milicia popular de Donbas en el este de 
Ucrania Luego fue trasladada a Rusia, donde fue acusa- 
da de haber estado implicada en un ataque con fuego de 
mortero en Ucrania, en el que murieron dos periodistas 
de la television estatal rusa, un ataque que se produjo 
despues de su detencion. Entonces, ademas, en enero de 
2015, los investigadores rusos decian que habian abierto 
un nuevo caso penal contra la Sra. Nadiya Savchenko 
por cruzar ilegalmente la frontera hacia Rusia, lo cual 
es bastante desproporcionado considerando que habia 


sido detenida en Ucrania oriental y luego llevada a Ru¬ 
sia por la fuerza, en primer lugar. 

Estos son los hechos de este caso. La pregunta que 
le formule al colega ruso es, y la repito, /,por que sigue 
estando detenida cuando el 12 de febrero se llego a un 
arreglo en los acuerdos Minsk de que todos los prisione¬ 
ros iban a ser liberados? 

El Presidente (habla en frances ): El representante 
de la Federacion de Rusia ha solicitado la palabra para 
pronunciar una nueva declaracion. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso): Para empezar, en lo que se refiere a la Sra. Nadiya 
Savchenko hay una investigacion en marcha. Ha habido 
acusaciones y se esta realizando un proceso judicial. En 
Ucrania, hay muchas personas que han sido detenidas 
y encarceladas y que no estan sujetas a ningun proce¬ 
so judicial. La disposicion de los acuerdos de Minsk en 
cuanto al intercambio de prisioneros se aplica a estas 
personas. En este caso, tenemos un proceso judicial en 
marcha que no se puede simplemente soslayar. 

Para responder a la Sra. Power, quien por supuesto 
exagero mucho respecto a las deliberaciones que man- 
tuvimos en el Consejo de Seguridad desde el inicio de 
la crisis. Permitaseme explicar dos cosas sobre las que 
hemos deliberado, puesto que las menciono. 

Cuando se firmaron los acuerdos de Minsk el 12 de 
febrero, quedo claro —y lo dijimos muy clara e inequi- 
vocamente— que, antes de que pudiera entrar en vigor 
un alto el fuego en la zona de Debaltseve, se tendria 
que solucionar la cuestion relativa a la retirada de los 
soldados ucranianos que habian sido rodeados en esa 
region. Los insurgentes propusieron que se retiraran, y 
entonces el alto el fuego entraria en efecto de inmedia- 
to. Lamentablemente, las ordenes para salir del encierro 
fueron contradictorias. Esta claro que en dichas condi- 
ciones fue muy dificil llegar a un alto el fuego inmedia- 
to. Por ello, para cualquiera que siga de cerca los deta- 
lles de este debate, la situacion respecto a Debaltseve no 
podria haber sido ninguna sorpresa. 

En cuanto a la ultima cuestion que menciono la 
Embajadora Power respecto a la ubicacion de las armas, 
esto esta estrechamente relacionado con la labor de la 
Mision Especial de Observacion, como se discutio en el 
Consejo Permanente de la Organizacion para la Seguri¬ 
dad y la Cooperacion en Europa. No obstante, la Mision 
tiene que hacer lo que se establece en el conjunto de 
medidas, es decir, hacer un seguimiento en las zonas de 
las que se esta retirando las armas. No se menciona que 
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se requiera decir donde se almacenaron posteriormente, 
como se trasladaron o donde han estado almacenadas. 
Como serial de buena fe, los representantes de las Repu- 
blicas Populares de Donetsk y Lugansk ofrecieron esta 
informacion a la Mision, no obstante, no se si las autori- 
dades de Kiev han ofrecido informacion similar. 

Sin embargo, nuestro objetivo es centrarnos en las 
cuestiones que hay que abordar segun el conjunto de 
medidas, en lugar de intentar exigir ahora nuevas condi- 
ciones. La tarea es determinar si quedan armas pesadas 
en la region de la que habia que retirarlas. Si no hay, 
entonces se ha cumplido con la obligacion. Adonde se 
han trasladado o donde se han almacenado es una cues¬ 
tion de segundo orden. No hay base para plantear dichas 
preguntas a la Mision Especial de Observacion. Pero, 
insisto, los insurgentes como serial de buena fe han ofre¬ 
cido alguna informacion adicional. 

El Presidente ( habia en frances ): El representante 
de Ucrania ha solicitado la palabra para hacer una nueva 
declaracion. Tiene ahora la palabra el representante de 
Ucrania. 

Sr. Sergeyev (Ucrania) ( habia en ingles)'. Quisiera 
hacer un comentario general. He escuchado a la dele- 
gacion de Rusia desde el ano pasado y hoy aqui y tengo 
que repetir lo que llevo repitiendo desde el pasado mes 
de marzo. Rusia es un piromano que esta intentando 
desempenar el papel de apagador de incendios. Mien- 
tras intente desempenar dicho papel, no podra haber un 
dialogo constructivo. 

El Presidente ( habia en frances ): El representante 
de la Federacion de Rusia ha solicitado la palabra para 
hacer una nueva declaracion. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) ( habia en ruso ): 
Le recomendaria al representante de Ucrania que eli- 
giera mejor las palabras que utiliza. Ucrania es un pais 
vecino de Rusia, y estamos intentando encontrar una so- 
lucion a la crisis. Por lo tanto, cabria preguntar a la Sra. 
Power quien es un pironamo alii —ahora se rie— y que 
es lo que ella, junto con el Sr. Parubiy, incendiaron en 
el Maidan. Quiza ella pueda aclarar algo esa cuestion si 
sabe los detalles relativos a los piromanos. 

Tengo un ultimo comentario que hacer en relacion 
con los formulados anteriormente por la Sra. Power. La 
gente sigue hablando de Rusia como si no hubiera nadie 


en Ucrania intentando luchar por sus derechos. Incluso 
si las cifras mencionadas en cuanto a la injerencia de 
Rusia son correctas, el hecho es que decenas de miles de 
personas han tornado las armas para defender sus dere¬ 
chos en el este de Ucrania. Rusia no obliga a nadie a ha- 
cerlo. Esto seria imposible. Lamentablemente, muchos 
simplemente no desean ver la situacion real existente en 
el este de Ucrania. Por ello, se alarga la crisis. 

Mi colega ucraniano dijo algo sobre los artistas. En 
Washington, D.C. le han pintado una imagen muy sim¬ 
ple sobre quien tendria que ser derrocado y como. No 
era necesario pintarla; bastaba un simple dibujo a lapiz. 
Con ese dibujo tosco, intentaron resolver los problemas 
politicos, y ya, estamos viendo los resultados. Ahora 
se solicitan asesores militares. En estos momentos, Sa¬ 
akashvili es asesor del Presidente, y hay 300 asesores. 
Vimos una situacion similar en Georgia en 2008. Si se 
escoge ese camino, utilizando bellas palabras para des¬ 
cribe el papel que desempena Rusia, la situacion tendra 
un final muy triste para Ucrania, incluso mas triste que 
los acontecimientos de este ultimo ano. 

Quisieramos evitarlo porque por fin hay indicios 
de que la situacion puede resolverse. Existe un conjunto 
de medidas, tanto militares como politicas que deberian 
aplicarse con toda rigurosidad. No debemos decir, como 
algunos han senalado hoy, que primero debemos abor¬ 
dar todos los aspectos militares, y luego los aspectos 
politicos. No, debemos abordar esos aspectos en para- 
lelo, porque la gama de cuestiones que hay que resol¬ 
ver antes de que finalice el ano, de conformidad con el 
conjunto de medidas, es muy amplia. Por consiguiente, 
no debemos perder de vista la esencia de esta cuestion. 
Debemos centrarnos en todas las distintas medidas 
aprobadas. 

El Presidente ( habia en frances)'. La representante 
de los Estados Unidos ha solicitado la palabra para for- 
mular una nueva declaracion. 

Sra. Power (Estados Unidos de America) {habia 
en ingles)'. Soy consciente de que estamos poniendo a 
prueba la paciencia de los demas miembros del Conse- 
jo, y por consiguiente, mi intervencion sera muy breve. 
El representante de Rusia ha utilizado varias veces la 
expresion “de buena fe”, por ejemplo, hacemos esto o 
aquello “de buena fe”. Eso es absurdo en este contexto. 

Se levanta la sesion a las 12.30 horas. 
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